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Please read this user manual first!

Dear Customer,

Thank you for purchasing this Beko product. We hope that you get the best results from your product which has been
manufactured with high quality and state-of-the-art technology. Therefore, please read this entire user manual and
all other accompanying documents carefully before using the product and keep it as a reference for future use. If you
handover the product to someone else, give the user manual as well. Follow all warnings and information in the user
manual.

Remember that this user manual is also applicable for several other models. Differences between models will be
identified in the manual.

Explanation of symbols

Throughout this user manual the following symbols are used:

Important information or useful hints
about usage.

Warning of hazardous situations with
regard to life and property.

% Warning of electric shock.

AN
T Warning of risk of fire.

Warning of hot surfaces.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY

Ce

This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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t Important instructions and warnings for safety and
environment

This section contains safety
instructions that will help protect from

risk

of personal injury or property

damage. Failure to follow these
instructions shall void any warranty.

General safety
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This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance in
a safe way and understand the
hazards involved.

Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children without supervision.

The appliance is not to be used by
persons (including children) with
reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless
they have been given supervision
or instruction.

Children should be supervised and
ensure they do not play with the
appliance

If the product is handed over to
someone else for personal use or
second-hand use purposes, the
user manual, product labels and

other relevant documents and
parts should be also given.

e |nstallation and repair procedures
must always be performed by
Authorised Service Agents. The
manufacturer shall not be held
responsible for damages arising
from procedures carried out by
unauthorised persons which may
also void the warranty. Before
installation, read the instructions
carefully.

¢ Do not operate the product if it is
defective or has any visible
damage.

e Ensure that the product function
knobs are switched off after every
use.

Safety when working with gas
e Any works on gas equipment and
systems may only be carried out by
authorised qualified persons who
are Gas Safe registered.
¢ Prior to the installation, ensure that
the local distribution conditions
(nature of the gas and gas
pressure) and the adjustment of
the appliance are compatible.
This appliance is not connected to
a combustion products or
evacuation device. It shall be
installed and connected in
accordance with current installation
regulations. Particular attention
shall be given to the relevant



requirements regarding ventilation;
See Before installation, page 10
The use of gas cooking appliance
results in the production of heat
and moisture in the room in which
it is installed. Ensure that the
kitchen is well ventilated: keep
natural ventilation holes open or
install a mechanical ventilation
device (mechanical extractor hood).
Prolonged intensive use of the
appliance may call for additional
ventilation, for example increasing
the level of the mechanical
ventilation where present.

Gas appliances and systems must
be regularly checked for proper
functioning. Regulator, hose and its
clamp must be checked regularly
and replaced within the periods
recommended by its manufacturer
or when necessary.

Clean the gas burners regularly.
The flames should be blue and
burn evenly.

Good combustion is required in gas
appliances. In case of incomplete
combustion, carbon monoxide (CO)
might develop. Carbon monoxide is
a colourless, odourless and very
toxic gas, which has a lethal effect
even in very small doses.

Request information about gas
emergency telephone numbers and
safety measures in case of gas
smell from you local gas provider.

What to do when you smell gas

Do not use open flame or do not
smoke. Do not operate any
electrical buttons (e.g. lamp button,
door bell and etc.) Do not use fixed
or mobile phones. Risk of explosion
and toxication!

Open doors and windows.

Turn off all valves on gas
appliances and gas meter at the
main control valve, unless it's in a
confined space or cellar.

Check all tubes and connections
for tightness. If you still smell gas
leave the property.

Warn the neighbours.

Call the fire-brigade. Use a
telephone outside the house.

Do not re-enter the property until
you are told it is safe to do so.

Electrical safety

If the product has a failure, it
should not be operated unless it is
repaired by an Authorised Service
Agent. There is the risk of electric
shock!

Only connect the product to a
grounded outlet/line with the
voltage and protection as specified
in the “Technical specifications”.
Have the grounding installation
made by a qualified electrician
while using the product with or
without a transformer. Our
company shall not be liable for any
problems arising due to the
product not being earthed in
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accordance with the local
regulations.

e Never wash the product by
spreading or pouring water onto it!
There is the risk of electric shock!

e Never touch the plug with wet
hands! Never unplug by pulling on
the cable, always pull out by
holding the plug.

e The product must be disconnected
during installation, maintenance,
cleaning and repairing procedures.

e |f the power connection cable for
the product is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

e The appliance must be installed so
that it can be completely
disconnected from the mains
supply. The separation must be
provided by a switch built into the
fixed electrical installation,
according to construction
regulations.

e Any work on electrical equipment
and systems should only be carried
out by authorised and qualified
persons.

¢ In case of any damage, switch off
the product and disconnect it from
the mains. To do this, turn off the
fuse at home.

e Make sure that fuse rating is
compatible with the product.
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Product safety

WARNING: The appliance and its
accessible parts become hot
during use. Care should be taken
to avoid touching heating elements.
Children less than 8 years of age
shall be kept away unless
continuously supervised.

Never use the product when your
judgment or coordination is
impaired by the use of alcohol
and/or drugs.

Be careful when using alcoholic
drinks in your dishes. Alcohol
evaporates at high temperatures
and may cause fire since it can
ignite when it comes into contact
with hot surfaces.

Do not place any flammable
materials close to the product as
the sides may become hot during
use.

Keep all ventilation slots clear of
obstructions.

Do not use steam cleaners to clean
the appliance as this may cause an
electric shock.

WARNING: Unattended cooking on
a hob with fat or oil can be
dangerous and may result in fire.
NEVER try to extinguish a fire with
water, but switch off the appliance
and then cover flame e.g. with a lid
or a fire blanket.

CAUTION: The cooking process has
to be supervised. A short term
cooking process has to be
supervised continuously.



e \WARNING: Danger of fire: Do not
store items on the cooking surfaces.

Prevention against possible fire risk!

e Ensure all electrical connections are
secure and tight to prevent risk of
arcing.

e Do not use damaged cables or
extension cables.

e Ensure liquid or moisture is not
accessible to the electrical
connection point.

e To prevent gas leakage ensure that
the gas connection is sound.

Intended use

e This product is designed for
domestic use. Gommercial use will
void the guarantee.

e This appliance is for cooking
purposes only. It must not be used
for other purposes, for example
room heating.

e The manufacturer shall not be liable
for any damage caused by improper
use or handling errors.

Safety for children

e WARNING: Accessible parts may
become hot during use. Young
children should be kept away.

¢ The packaging materials will be
dangerous for children. Keep the
packaging materials away from
children. Please dispose of all parts
of the packaging according to
environmental standards.

e Electrical and/or gas products are
dangerous to children. Keep children

away from the product when it is m:heck the general appearance of your product

operating and do not allow them to
play with the product.

e Do not place any items above the
appliance that children may reach
for.

Disposing of the old product

Compliance with the WEEE Directive and
Disposing of the Waste Product:

This product complies with EU WEEE Directive
(2012/19/EU). This product bears a classification
symbol for waste electrical and electronic equipment
(WEEE).

This product has been manufactured with high quality
parts and materials which can be reused and are
suitable for recycling. Do not dispose of the waste
product with normal domestic and other wastes at the
end of its service life. Take it to the collection center
for the recycling of electrical and electronic equipment.
Please consult your local authorities to learn about
these collection centers.

Compliance with RoHS Directive:

The product you have purchased complies with EU
RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials specified in the
Directive.

Package information

e Packaging materials of the product are
manufactured from recyclable materials in
accordance with our National Environment
Regulations. Do not dispose of the packaging
materials together with the domestic or other
wastes. Take them to the packaging material
collection points designated by the local
authorities.

Future Transportation

e Keep the product's original carton and transport
the product in it. Follow the instructions on the
carton. If you do not have the original carton,
pack the product in bubble wrap or thick
cardboard and tape it securely.

e Secure the caps and pan supports with adhesive
tape.

or any damages that might have occurred
during transportation.
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P General information

Overview

2 4
1 Pan support 6 Assembly clamp
2 Spark plug 7 Burner plate
3 Normal burner 8 Gas burners knob
4 Wok burner 9 Auxiliary burner
5 Base cover

Auxiliary burner Front right
Wok burner Front left
Normal burner Rear left
Normal burner Rear right

B w N =
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Package contents

ccessories supplied can vary depending on
he product model. Not every accessory
described in the user manual may exist on
your product.

1. User manual

Technical specifications
Voltage / frequency

Flise

Cable type / section

Category of gos product

Gas type / pressure

Tolal gas consumption

Converting the gas type / pressure”
- oplional

External dimensions (height / width / depth
installation dimensions (width / depth
Burners

Front right

Power

Eront left

Power

Bear left

Power

Rear nont

Power

2. Wok pan adaptor

Used for hostinQ wok pan with a round bottom.

34

min.HO5Y2V2 3 x 0,75 mm
Il 2H3BE 11 2H3

NG G 20/20 mbar

SB KW

LPG G 30/28-30 mbar
Propane 3137 mbar

84 mm/580 mm/510 mm
560 mm/A490 mm

Auxiliary burner
TkW

Wok burner

3.6 KW

Normal burner
2 KW

Normal birner
2kW

echnical specifications may be changed
ithout prior notice to improve the quality of
he product.

Figures in this manual are schematic and may
not exactly match your product.

Injector table

alues stated on the product labels or in the
documentation accompanying it are obtained
in laboratory conditions in accordance with
relevant standards. Depending on operational
and environmental conditions of the product,

these values may vary.

Position hab zone 3.6 kW 2 kW 2kW
Gas type / Gas Front right Front left Rear left Rear right
pressure

103

kW
G30/2630mbar 150 1% 000 (e 00 ]
50 joe - [P

G/ Imbar (50 |

ATTENTION!!! Notably, for gas container (LPG)

connection, a relief PRESSURE REGULATOR G30 28-

30mbar which must be purchased and installed by

v
qualified technician installer, must be inserted
between gas container and the cooker.

9/EN



E Installation

Product must be installed by a qualified person in
accordance with the regulations in force. The
manufacturer shall not be held responsible for
damages arising from procedures carried out by
unauthorized persons which may also void the
warranty.

Preparation of location and electrical and gas
installation for the product is under customer’s

responsibility.

/_\ DANGER:
The product must be installed in accordance
ith all local gas and/or electrical regulations.
f DANGER:
Prior to installation, visually check if the
product has any defects on it. If so, do not

have it installed.
Damaged products cause risks for your safety.

Room ventilation
All rooms require an openable window, or equivalent,

and some rooms will require a permanent vent as well.

The air for combustion is taken from the room air and
the exhaust gases are emitted directly into the room.
Good ventilation is essential for safe operation of your
appliance.

Rooms with doors and/or windows which open
directly to the outer environment
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Before installation
The hob is designed for installation into commercially
available work tops. A safety distance must be left
between the appliance and the kitchen walls and
furniture. See figure (values in mm).

e |tcanalso be used in a free standing position.
Allow a minimum distance of 750 mm above the
hob surface.

e (" Ifacooker hood is to be installed above the
cooker, refer to cooker hood manufacturer'
instructions regarding installation height (min
650 mm)

e Remove packaging materials and transport locks.

e Surfaces, synthetic laminates and adhesives
used must be heat resistant (100 °C minimum).

e The worktop must be aligned and fixed
horizontally.

e Cutaperture for the hob in worktop as per

installation dimensions.

The doors and/or windows that open directly to the
outer environment must have a total ventilation
opening of the dimensions specified in the table below
which is based on the total gas power of the appliance
(total gas power consumption of the appliance is
shown in the technical specification table of this user
manual). If the doors and/or windows do not have a
total ventilation opening corresponding to the total gas
consumption of the appliance as specified in the table
below, then there must definitely be an additional fixed



ventilation opening in the room to ensure that the total
minimum ventilation requirements for the total gas
consumption of the appliance is achieved. The fixed
ventilation opening can include openings for existing
airbricks, extraction hood ducting opening dimension
etc.

Total gas min. Ventilation
consumption (kW) opening (cm?)
2 . w6

Rooms that do not have openable doors and/or
windows that open directly to the outer
environment

If the room where the appliance is installed does not
have a door and/or a window that opens directly to the
outer environment, other products shall be sought that
definitely provide a fixed nonadjustable and non-
closable ventilation opening which meets the total
minimum ventilation opening requirements for the total
gas consumption of the appliance as indicated in the
above table.Also the appropriate building regulations
advise should be followed.

Where a room or internal space contains more than
one gas appliance, additional ventilation area shall be
provided on top of the requirement given in the table
above. Size of additional ventilation area shall be
appropriate to regulations of other gas appliances.
There should also be a minimum clearance of 10mm
on the bottom edge of the door that opens to the inner
environment in the room where the appliance is
installed.You must ensure that items such as carpets
and other floorcoverings etc., do not affect the
clearance when the door is closed.

The cooker may be located in a kitchen, kitchen/diner
or a bed-sitting room, but not in a room containing a
bath or a shower. The cooker must not be installed in
a bed-siting room of less than 20m°,

Do not install this appliance in a room below ground
level unless it is open to ground level on at least one
side.

Installation and connection
e The product must be installed in accordance with
all local gas and electrical regulations.

Electrical connection

Connect the product to a grounded outlet/line
protected by a miniature circuit braker of suitable
capacity as stated in the "Technical specifications”
table. Have the grounding installation made by a
qualified electrician while using the product with or
without a transformer. Our company shall not be liable
for any damages that will arise due to using the
product without a grounding installation in accordance
with the local regulations.

DANGER:

The product must be connected to the mains
supply only by an authorised and qualified
person. The product's warranty period starts
only after correct installation.

Manufacturer shall not be held responsible for

damages arising from procedures carried out
by unauthorised persons.

DANGER:
The power cable must not be clamped, bent or
trapped or come into contact with hot parts of
the product.
A damaged power cable must be replaced by

a qualified electrician. Otherwise, there is risk
of electric shock, short circuit or fire!

e Connection must comply with national
regulations.

e The mains supply data must correspond to the
data specified on the type label of the product.
Type label is at the rear housing of the product.

e Power cable of your product must comply with
the values in "Technical specifications” table.

DANGER:

Before starting any work on the electrical
installation, disconnect the product from the
mains supply.

There is the risk of electric shock!

Power cable plug must be within easy reach
after installation (do not route it above the
hab).
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hile performing the wiring, you must apply
ith the national/local electrical regulations
and must use the appropriate socket

outlet/line and plug for oven. In case of the
product's power limits are out of current
carrying capability of plug and socket
outlet/line, the product must be connected
through fixed electrical installation directly
without using plug and socket outlet/line.

Plug the power cable into the socket.
Gas connection

DANGER:

Product can be connected to gas supply
system only by an authorised and qualified
person or technician with licence.

Risk of explosion or toxication due to
unprofessional repairs!

Manufacturer shall not be held responsible for
damages arising from procedures carried out
by unauthorised or unlicensed persons.

DANGER:
Before starting any work on the gas
installation, disconnect the gas supply.

There is the risk of explosion!

e (Gas adjustment conditions and values are stated
on labels (or on type label).

Ei]vour product is equipped for natural gas (NG).

e Natural gas installation must be prepared before
installing the product.

e There must be a pipe (Piping advised to be
buyed from a licensed installer), must comply
with local gas standard, at the outlet of the
installation for the natural gas connection of your
product and the tip of this pipe must be closed
with a blind plug. Service Representative will
remove the blind plug during connection and
connect your product by means of a straight
connection device (coupling).

e Make sure that the natural gas valve is readily
accessible.

e |fyou need to use your product later with a
different type of gas, you must consult the
Authorised Service Agent for the related
conversion procedure.

Installing the product

1. Remove burners, burner caps and grills on the

hob from the product.

2. Tuming the hob upside down, place it on a flat

surface.
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3. Inorder to avoid the foreign substances and
liquids penetrate between the hob and the counter,
please apply the putty supplied in the package on
the contours of the lower housing of the hob but
make sure that the putty does not overlap.

4. Fill the corners by forming bends at the corners as

Make sure that the skirting sections on
he lower housing of the hab are filled
ith putty.

5. Place the hob on the counter and align it.

6. Using the installation clamps secure the hob by
fitting through the holes on the lower casing.

Hob

Screw
Installation clamp
Counter

B w N =

hen installing the hob onto a cabinet, a shelf
must be installed in order to separate the
cabinet from the hob as illustrated in the above
figure. This is not required when installing onto
a built-under oven.

For example, if it is possible to touch the bottom of the
product since it is installed onto a drawer, this section
must be covered with a wooden plate.

[T

min. 15 mm

*



Rear view (connection holes)

Place the burner plates, burner plate caps and grills
back to their seating after installation.

DANGER:
Making connections to different holes is not a
good practice in terms of safety since it can

damage the gas and electrical system.

DANGER:

There are gas and electrical components
contained within this hob, therefore when
fitting the mounting springs/clamps only attach
the supplied fixings to the connection holes

shown in this manual. Failure to observe this
advise may lead to life and property safety

Final check

1. Open gas supply.

2. Check gas installations for secure fitting and
tightness.

3. lgnite burners and check appearance of the flame.

Flame must be blue and have a regular shape.
If the flame is yellowish, check if the burner

cap is seated securely or clean the burner.

Gas conversion

DANGER:
Before starting any work on the gas
installation, disconnect the gas supply.

There is the risk of explosion!

In order to change your appliance's gas type, change
all injectors and make flame adjustment for all valves
at reduced flow rate position.

Exchange of injector for the burners

1. Take off burner cap and burner body.

2. Unscrew injectors by turning the counter-
clockwise.

3. Fit new injectors.

4. Check all connections for secure fitting and
tightness.

New injectors have their position marked on
heir packing or injector table on Injector table,
jpage 9 can be referred to.

((Varies depending on the product model.))
On some hob burners, the injector is covered

ith a metal piece. This metal cover must be
removed for injector replacement.

i

o R
3
4 -
1 Flame failure device (model dependant)
2 Spark plug
3 Injector
4 Burner

Unless there is an abnormal condition, do not
attempt to remove the gas burner taps. You
must call an Authorised service agent or

technician with licence if it is necessary to
change the taps.

Reduced gas flow rate setting for hob taps

1. Ignite the burner that is to be adjusted and turn
the knob to the reduced position.

2. Remove the knob from the gas tap.

3. Use an appropriately sized screwdriver to adjust
the flow rate adjustment screw.

For LPG (Butane - Propane) turn the screw clockwise.

For the natural gas, you should turn the screw

counter-clockwiseonce.

» The normal length of a straight flame in the reduced

position should be 6-7 mm.

4. If the flame is higher than the desired position,
turn the screw clockwise. If it is smaller turn
anticlockwise.

5. For the last control, bring the burner both to high-
flame and reduced positions and check whether
the flame is on or off.

Depending on the type of gas tap used in your

appliance the adjustment screw position may vary.
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1 Flow rate adjustment screw

1 Flow rate adjustment screw

If the gas type of the unit is changed, then the
rating plate that shows the gas type of the unit

must also be changed.
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ﬂ Preparation

Tips for saving energy

The following information will help you to use your

appliance in an ecological way, and to save energy:

e Defrost frozen dishes before cooking them.

e Use pots/pans with cover for cooking. If there is
no cover, energy consumption may increase 4
times.

e Select the burner which is suitable for the bottom
size of the pot to be used. Always select the
correct pot size for your dishes. Larger pots
require more energy.

Initial use
First cleaning of the appliance

he surface might get damaged by some

detergents or cleaning materials.

Do not use aggressive detergents, cleaning
powders/creams or any sharp objects during

cleaning.

Do not use harsh abrasive cleaners or sharp
metal scrapers to clean the oven door glass
since they can scratch the surface, which may

result in shattering of the glass.

1. Remove all packaging materials.

2. Wipe the surfaces of the appliance with a damp

cloth or sponge and dry with a cloth.
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E How to use the hob

General information about cooking

Never fill the pan with oil more than
one third of it. Do not leave the hob
unattended when heating oil.

Overheated oils bring risk of fire. Never
attempt to extinguish a possible fire
with water! When oil cafches fire,
cover it with a fire blanket or damp
cloth. Turn off the hob if it is safe to do
s0 and call the fire department.

e Before frying foods, always dry them well and
gently place into the hot oil. Ensure complete
thawing of frozen foods before frying.

Do not cover the vessel you use when heating oil.

Place the pans and saucepans in a manner so
that their handles are not over the hob to prevent
heating of the handles. Do not place unbalanced
and easily tilting vessels on the hob.

e Do not place empty vessels and saucepans on
cooking zones that are switched on. They might
get damaged.

e Qperating a cooking zone without a vessel or
saucepan on it will cause damage to the product.
Turn off the cooking zones after the cooking is
complete.

e As the surface of the product can be hot, do not
put plastic and aluminum vessels on it.

Such vessels should not be used to keep foods
either.

e Use flat bottomed saucepans or vessels only.

e Put appropriate amount of food in saucepans
and pans. Thus, you will not have to make any
unnecessary cleaning by preventing the dishes
from overflowing.

Do not put covers of saucepans or pans on
cooking zones.

Place the saucepans in a manner so that they
are centered on the cooking zone. When you
want to move the saucepan onto another cooking
zone, lift and place it onto the cooking zone you
want instead of sliding it.

Gas cooking

e Size of the vessel and the flame must match
each other. Adjust the gas flames so that they
will not extend the bottom of the vessel and
center the vessel on saucepan carrier.
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Using the hobs

Auxiliary burner 12-18 cm

Wok burner 22—24 cm

Normal burner 18-20 cm

Normal burner 18-20 cm is list of advised
diameter of pots to be used on related burners.
Large flame symbol indicates the highest cooking
power and small flame symbol indicates the lowest
cooking power. In turned off position (top), gas is not
supplied to the burners.

Igniting the gas burners

1. Keep burner knob pressed.

2. Tum it counter clockwise to large flame symbol.
» Gas is ignited with the spark created.

3. Adjustit to the desired cooking power.

Turning off the gas burners

Turn the keep warm zone knob to off (upper) position.
Gas shut off safety system (in models with
thermic component)

B w N =

1 As a counter measure
against blow out due to fluid
overflows at burners, safety
mechanism trips and shuts
off the gas.

1. Gas shut off
safety

e Push the knob inwards and turn it counter
clockwise to ignite.



e After the gas ignites, keep the knob pressed for
3-5 seconds more to engage the safety system.

e |fthe gas does not ignite after you press and
release the knob, repeat the same procedure by
keeping the knob pressed for 15 seconds.

DANGER:
Release the button if the burner is not ignited
ithin 15 seconds.

Wait at least 1 minute before trying again.
There is the risk of gas accumulation and
explosion!

Wok burners help you to cook faster. Wok, which is
particularly used in Asian kitchen is a kind of deep and
flat fry-pan made of sheet metal, which is used to
cook minced vegetable and meat at strong flame in a
short time.

Since meals are cooked at strong flame and in a very
short time in such fry-pans that conduct the heat
rapidly and evenly, the nutrition value of the food is
preserved and vegetables remain crispy.

You can use wok burner for regular saucepans as well.
If you want to use regular saucepan on wok burner,

you must take out the wok fry-pan carrier from the hob.
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E Maintenance and care

General information

Service life of the product will extend and the
possibility of problems will decrease if the product is
cleaned at regular intervals.

DANGER:
Disconnect the product from mains supply
before starting maintenance and cleaning

works.There is the risk of electric shock!

DANGER:
Allow the product to cool down before you
clean it.Hot surfaces may cause burns!

he surface might get damaged by some
detergents or cleaning materials.
Do not use aggressive detergents, cleaning

powders/creams or any sharp objects during
cleaning.

Do not use harsh abrasive cleaners or sharp
metal scrapers to clean the oven door glass
since they can scratch the surface, which may
result in shattering of the glass.

Do not use steam cleaners to clean the
appliance as this may cause an electric shock.

e (lean the product thoroughly after each use. In
this way it will be possible to remove cooking
residues more easily, thus avoiding these from
burning the next time the appliance is used.

e No special cleaning agents are required for
cleaning the product. Use warm water with
washing liquid, a soft cloth or sponge to clean
the product and wipe it with a dry cloth.

e Always ensure any excess liquid is thoroughly
wiped off after cleaning and any spillage is
immediately wiped dry.

e Do not use cleaning agents that contain acid or
chloride to clean the stainless or inox surfaces
and the handle. Use a soft cloth with a liquid
detergent (not abrasive) to wipe those parts clean,
paying attention to sweep in one direction.
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Cleaning the hob

Gas hobs

1. Remove and clean the saucepan carriers and

burner caps.

Clean the hob.

Install the burner caps and make sure that they

are seated correctly.

4. When installing the upper grills, pay attention to
place the saucepan carriers so that the bumers
are centered.

Cleaning the control panel
Clean the control panel and knobs with a damp cloth
and wipe them dry.

w

If your product is equipped with buttons/knobs
do not remove the control buttons/knobs to
clean the control panel.

Control panel may get damaged!




Troubleshooting

e When the metal parts are heated, they may expand and cause noise. >>> This is not a fault
No current. >>> Check fises in the fiise box.

e Main gas valve is closed. >>> Open gas valve.
ipe i ipe properly.

e Burners are dirty. >>> Clean burner components.

e Burners are wet. >>> Dry the burner components.

e Burner cap is not mounted safely. >>> Mount the burner cap properly.
e Gas valve is closed. >>> Open gas valve.

e (as cylinder is empty (when using LPG). >>> Replace gas cylinder.

product if you can not remedy the trouble although you have implemented the instructions in this section.

m Consult the Authorised Service Agent or technician with licence or the dealer where you have purchased the

Never attempt to repair a defective product yourself.
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Tdto prirucku si precitajte ako prvi!

VéZeny zakaznik,

Dakujeme, 7e ste si vybrali vyrobok Beko. Difame. 7e sa dotkate tych najlepsich wysledkov od vyrobku, vyrobeného
vo vysokej kvalite a s najmodernej$imi technoldgiami. Preto vam odpori¢ame, aby ste si fito pouzivatel'sku prirucku a
iné sprievodné dokumenty precitali pred pouzitim vyrobku celé a aby ste si ich odloZili pre referenciu v budtcnosti. Ak
riru prevediete na ind osobu, dajte tejto osobe aj uZivatel'sku prirucku. Riadte sa vSetkymi varovaniami a

informaciami uzivatel'skej prirucky.

Pamétajte si, Ze tato uZivatel'skd prirucka sa méze vztahovat aj na niektoré dalSie modely. Rozdiely medzi modelmi st

v prirucke presne vymedzeng.
Vysvetlivky k symbolom

V celej uzivatel'skej prirucke sa pouzivajl nasledujlice symboly:

Dalezité informéacie alebo uzitotné tipy
pre pouzivanie.

Vlystrahy pred nebezpeCnymi situdciami
' tykajlice sa ohrozenia zivota a majetku.

Vlystrahy pred zasahom elektrickym
% pradom.

Vlystrahy pred hortcimi povrchmi.

Vlystrahy pred nebezpeCenstvom
poziaru.

Ce

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Sitlice/ Istanbul/ TURKEY
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U Délezité pokyny tykaijtice sa bezpecnosti a Zivotného prostredia.

Téato Cast obsahuje bezpeCnostné
pokyny, ktoré vam pomdzu predist
riziku zranenia a poSkodenia majetku.
PoruSenie tychto pokynov mdze viest k
zruseniu zaruky.

VSeobecna bezpec¢nost

4/SK

Tento spotrebi¢ nesmie byt
pouzivany detmi vo veku menej
ako 8 rokov a osobami so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami
alebo osobami s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak nie su pod
dozorom zodpovednej osoby alebo
ak nedostanu pokyny tykajlce sa
bezpecného pouzivania spotrebica
alebo nerozumeju moznym rizikam.

Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.

Cistenie a uZivatel'ska ddrzba stroja
nesmie byt vykonavana detmi bez
dozoru.

SpotrebiC nie je urCeny na pouzitie
osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo
duSevnymi schopnostami alebo
bez nedostatku skusenosti, bez
toho, aby boli pod dohladom alebo
preskolen.

Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.

Ak vyrobok date niekomu inému na
osobné vyuzitie alebo vyuzitie z
druhej ruky, mali by ste mu dat aj
navod na pouzitie, Stitky produktov
a dalSie relevantné dokumenty a
sucasti.

Montaz a opravu musia vzdy
vykonavat autorizovani servisni
technici. Viyrobca nebude
zodpovedny za Skody, ktoré maju
povod v postupoch, ktoré vykonaju
neopravnené osoby a moze to mat
za nasledok zruSenie zaruky. Pred
montazou si pozorne precitajte tieto
pokyny.

AK je vyrobok chybny alebo ak ma
akekolvek viditelné poSkodenie,
nepouzivajte ho.

Po kazdom pouziti skontrolujte,Ci je
funkCny gombik vypnuty.

Bezpecnost pri praci s plynom

VSetky prace na plynovych
zariadeniach a systémoch mozu
vykonavat iba autorizovanymi
kvalifikovanymi odbornikmi.

Pred montazou sa uistite, ze
podmienky miestnej distribucie (typ
a tlak plynu) su v sulade s
nastavenim spotrebica.

Tento spotrebiC nie je pripojeny k
pristroju na odstranenie horlavych
produktov. Mal by byt
namontovany a pripojeny v sulade
s aktualnymi predpismi k montazi.
ZvIastnu pozornost by ste mali
venovat prislusnym poziadavkam
tykajucim sa vetrania. Pozrite si
Cast Pred montdzou, Strana 10
Pouzivanie plynového spotrebica na
varenie sposobuije tvorbu tepla

a vlhkosti v miestnosti, v ktorej je



nainstalovany. Zaistite dostatocné
vetranie kuchyne: uchovajte

otvoreng prirodzeng vetracie otvory
alebo nainstalujte mechanické

vetracie zariadenie (mechanicky o
odsavaci kryt). DIhodobé intenzivne
pouzivanie spotrebiCa moze

vyzadovat dodatoCné vetranie, o
napriklad v pripade pritomnosti o
zvySenu Uroven mechanicke;

ventilacie.

e Plynové spotrebice a systémy
musia byt pravidelne kontrolované,
Ci funguju spravne. Regulator,
hadicu a ich svorky musite o
pravidelne kontrolovat a vymienat
v intervaloch odporucanych

elektrické tlacidla (napr. tlacidlo
svetla, zvonCek na dverdch atd')
Nepouzivajte pevné ani mobilng
telefony. Riziko vibuchu a otravy!
Zatvorte vSetky ventily na
plynovych spotrebiCoch a
plynomeroch.

Otvorte dvere a okna.
Skontrolujte vSetky hadice a
pripojenia, Ci st tesné. Ak stale
citite plyn, opustite byt.
Upozornite susedov.

Zavolajte hasicov. Pouzite telefon
mimo domu.

Opatovne nevstupujte na pozemok,
pokial vam nebude oznameng, ze
je to bezpecCné.

vyrobcom alebo v pripade potreby.  Elektrickd bezpegnost

¢ Pravidelne Cistite plynové horaky. o
Plamene by mali byt modré a
horiet rovnomerne.

eV plynovych spotrebicoch sa
vyzaduje dobré horenie. V pripade o
nedokonalého horenia sa moze
vytvarat oxid uholnaty (CO). Oxid
uholnaty je bezfarebny plyn bez
zapachu, ktory je velmi jedovaty a
ktory ma smrtiaci ucinok dokonca
uz aj v malych davkach.

e Pozadujte od vasho miestneho
dodavatela plynu informéacie o
nudzovych telefénnych Cislach pre
pripad poruchy plynu a informacie
0 bezpecnostnych opatreniach.

Co robit, ked citite plyn .

e Nepouzivajte otvoreni plamen a
nefajCite. Nepouzivajte ziadne

Ak ma produkt poruchu, nemal by
sa obsluhovat, kym ho neopravi
autorizovany servisny technik. Hrozi
riziko zasahu elektrickym prudom!
Len pripojte vyrobok k uzemnenej
zasuvke/sieti s napatim a ochranou
ako je to uvedené v Casti
,lechnické Specifikacie”. Ak
pouzivate vyrobok s
transformatorom alebo bez neho,
montaz uzemnenia prenechajte na
kvalifikovaného elekirikara. Nasa
spolocnost nebude niest
zodpovednost za ziadne problémy
spOsobené neuzemnenim v sulade
S miestnymi predpismi.

Vyrobok nikdy neumyvajte
rozptylenim alebo nalievanim vody
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nan! Hrozi riziko zasahu
elektrickym prudom!

e 7astrcky sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami! Nikdy neodpajajte
vytiahnutim kabla, vzdy vytiahnite
uchopenim zastrcky.

e \lyrobok sa po¢as montaze, udrzby
a postupov Cistenia a opravy musi
odpojit.

e Akje kabel sietového pripojenia
pre vyrobok poSkodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho servisny
agent alebo podobne kvalifikovana
0soba, aby sa predislo rizikam.

e /ariadenie sa musi namontovat tak,
aby sa Uplne mohlo odpojit od siete.
Oddelenie sa musi zabezpecit bud
sietovou zastrCkou alebo spinacom
zabudovanym do pevnej elektricke]
inStalacie v sulade s montaznymi
predpismi.

e \/Setky prace na elektrickych
zariadeniach a systémoch by mali
vykonavat iba autorizovani
kvalifikovani odbornici.

eV pripade akéhokolvek poSkodenia
vypnite pristroj a odpojte ho od
sietového zdroja. Aby ste tak urobili,
vypnite poistky v domacnosti.

e Uistite sa, ze menovity vykon
hodnota poistky je kompatibilny s
vyrobkom.

Bezpecnost produktu

e VYSTRAHA: Spotrebit a jeho
pristupné Casti sa mozu pocas
pouzivania velmi zohriat. Davajte
pozor, aby ste sa nedotkli
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vyhrevnych prvkov. Deti vo veku do
8 rokov udrziavajte mimo dosah,
okrem pripadu, ze na ne neustale
dozerate.

Vyrobok nikdy nepouzivajte v
pripade, ked mate ovplyvneny
Usudok alebo koordinaciu po poziti
alkoholu a/alebo liekov.

Ak v riadoch pouzivate alkoholické
napoje, davajte pozor. Alkohol sa
pri vysokych teplotach vyparuje a
moze spdsobit poziar, pretoze sa
moze vznietit, ak pride do styku s
horucimi povrchmi.

Nekladte Ziadne horlavé latky do
blizkosti produktu, pretoze bocné
strany sa pocas pouzivania zohreju.
Nezakryvajte ziadny z vetracich
otvorov.

Na Cistenie zariadenia nepouzivajte
parné Cistice, pretoze by to mohlo
sposobit zasah elektrickym pradom.
VYSTRAHA: Varenie na platni s
tukom alebo olejom moze byt bez
dozoru nebezpecné alebo moze
sposobit poziar. NIKDY sa
nepokUSajte uhasit ohen vodou, ale
spotrebic vypnite a potom ohen
prikryte, napr. s pokrievkou alebo
hasiacim ruskom.

UPOZORNENIE: Proces varenia
musi byt pod dohladom.
Kratkodoby proces varenia musia
byt pod dohladom nepretrzite.
VYSTRAHA: Nebezpetenstvo ohria:
Na varnom povrchu neskladujte
Ziadne predmety.



Zéruka produktu voci poZiaru

Uistite sa, Ze zastrCka zapojend v
zasuvke tak aby nedoslo k iskreniu.

Nepouzivajte poskodené, zrezané
alebo nadpojené kable, vynimkou su iba
originalne kable.

Uistite sa, Ze v zasuvke, do ktore;
bude produkt pripojeny nie je vihko.

Uistite sa, Ze plynové pripojenie je
nainStalované tak, aby nedoslo k tniku
plynu.

Zamyslané pouzitie

Tento vyrobok je navrhnuty na
pouzivanie v domdcnosti. Komercné
vyuzitie nie je pripustng.

Tento spotrebi€ je urceny len na
varenie. Nesmie sa pouzivat na iné Ucely,
napriklad na vykurovanie miestnosti.

Vyrobca nebude zodpovedny za
Ziadne Skody spdsobené nespravnym
pouzivanim alebo manipuldciou.
Bezpecnost deti .

VYSTRAHA: Pristupné casti mozu byt
pocas pouzitia hortce. Uchovajte z
dosahu malych deti.

Obalové materidly su pre deti
nebezpecné. Obalové materidly drzte
mimo dosahu deti. Likvidujte vSetky éasti.
balenia v stlade s predpismi o zivotnom
prostredi.

Elektrické a/alebo plynové vyrobky
su pre deti nebezpecné. Drzte deti mimo,
dosahu vyrobku, ked pracuje a nedovolte
detom, aby sa s vyrobkom hrali.

Nad spotrebi¢ neukladajte Ziadne
veci, na ktoré by deti mohli dosiahnut.

Likvidacia starého vyrobku

V siilade so smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych zariadeni a
zne$kodiovani odpadov:

Tento produkt je v stlade so smernicou 0 odpadoch z
elektrickych a elektronickych zariadeni EU
(2012/19/EU) Tento produkt obsahuje symbol
triedeného odpadu pre odpadové elektrické a
elektronické vybavenie (WEEE).

Tento produkt bol vyrobeny z vysoko kvalitnych ¢asti a
materidlov, ktoré mozu byt znovu pouZité a st vhodné
na recyklaciu. Na konci Zivotnosti odpad z produktu
neodstrariujte s beznym odpadom z domacnosti ani s
inym odpadom. Recyklujte ho v zbernom mieste
uréenou na recyklaciu elektrického a elektronického
vybavenia. Pre zistenie informdcii o zbernych miestach
kontaktujte miestne Urady.

V sillade s Obmedzenim pouzivania niektorych
nebezpeénych latok v elektronickych a
elektrickych zariadeniach:

Tento produkt bol zakipeny v stilade so smermicou 0
odpadoch 7 elekrickjch a elektronickych zariadeni EU
(2011/65/EU) Neobsahuje Ziadne nebezpetné alebo
zakdzané materidly Specifikované smernicou.

Likvidacia obalového materialu

Obalové materidly su pre deti nebezpetné.
Obalové materidly uchovavajte na bezpe¢nom mieste,
mimo dosahu deti. Obalové materidly vyrobku su
vyrobené z recyklovatelnych materidlov. Riadne ich
zlikviduijte a roztriedte v stlade s pokynmi na
recyklaciu odpadu. Nelikvidujte ich spolu s beznym
odpadom z domacnosti.

Buduca preprava

OdloZte si povodnu krabicu z wrobku a vyrobok
prepravujte v nej. Postupujte podla pokynov na krabici.
Ak nemate povodnu krabicu, vyrobok zabalte do
bublinkového obalu alebo do hrubého karténu a
bezpedne ho zalepte paskou.

Lepiacou paskou zaistite uzavery a podpery na
hrnce.

Skontrolujte celkovy vzhlad vyrobku, €i
neobsahuje akékolvek poskodenie, ktoré sa
mohlo vyskytndt pri preprave.
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P vseobecné informacie

Prehl'ad

Podporny prvok plechu 6 MontéazZna svorka
Zapalovacia svieka 7 Platfia horaka

Normalny horak 8 Gombik plynového hordka
Hordk pre wok 9 Pomocny hordk

Zakladny kryt

[ B O B

i
i

Pomocny horék Vpredu vpravo
Hordak pre wok Vpredu vlavo
Normalny horék Vzadu viavo
Normélny horak Vzadu vpravo

B w N =
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Obsah balenia

Dodané prisluSenstvo sa moze odliSovat v
avislosti od modelu produktu. Vietko
prisluSenstvo popisané v pouZivatel'skej
prirucke sa s vasSim produktom nemusi

doddvat.
1. Pouzivatelska prirucka
Technické parametre

Napétie/frekvencia

Poistka

Typ kabla/prierez

Kategdria phynoveho wiobki
Typ plynu/tlak plynu

Celkova spolieba plynt
Prepocet typu/tlaku plynu®

- Volitelne

VonkajSie rozmery (vySka/Sirka/hlbkal
Montazne rozmery Girka/hibka
Hord

Vpretu vprav

Vykon

Voredu viavo

\iykon

Vzadu viavo

Vykon

Vzadu wravn

\Wkon

2. Adaptér pre panvicu wok

Pouziva sa na umiestnenie panvice woku s
okrthlym dnom.

34

min.HO5Y2V2 3 x 0,75 mm
Il 2H3BE 11 2H3

NG G 20/20 mbar

SB KW

LPG G 30/28-30 mbar
Propan 31/37 nbar

84 mm/580 mm/510 mm
560 mm/A490 mm

Pomocny horak
1kW

Horak pre wok
3.6 KW
Normalny hordk
2 KW

Normalny horak

lepSenia kvality vyrobku.
Obrazky v tejto prirucke st schematické a
nemusia sa Uplne zhodovat s vasim vyrobkom.
Tabul'ka vstrekovacov

Umiestnenie zony | 1kW

platne Vpredu vpravo
Typ plynu / tlak

plynitl

G 20/20 mbar

echnické parametre sa mdzu zmenit bez
predchadzajliceho upozornenia za Uéelom

3.6 KW

G 31/ 37 mbar

Vpredu viavo

Hodnoty uvedené na Stitkoch produktov alebo v
sprievodnej dokumentacii boli dosiahnuté v
laboratdrnych podmienkach v stlade s
prislu$nymi normami. V zavislosti od
prevadzkovych podmienok a podmienok
okolitého prostredia vyrobku sa tieto hodnoty
mozu lisit.,

e

2 kW 2kW
Vzadu vfavo Vzadu vpravo

e . s e e
pso. .l {2 72
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K] Montaz

Vlyrobok musi namontovat’ kvalifikovana osoba podla
platnych predpisov. V opaénom pripade zéruka strati
platnost. Viyrobca nebude zodpovedny za Skody, ktoré
maju pdvod v postupoch, ktoré vykonaju neopravnené
0soby a mbze to mat za nasledok zrusenie zaruky.

Priprava miesta a montaz privodov elektriny a
plynu pre vyrobok je na zodpovednosti

akaznika.

NEBEZPECENSTVO:
Vyrobok musi byt namontovany v stlade so

Setkymi miestnymi plynovymi a/alebo
elektrickymi nariadeniami.

NEBEZPECENSTVO:
Pred montéZou vizudine skontrolujte, ¢i na
yrobku nie sU Ziadne zavady.

Ak s, vyrobok nemontujte. PoSkodené
vyrobky predstavuju riziko pre vasu
bezpecnost.

Vetranie miestnosti

VSetky miestnosti vyZaduju otvaratelné okno, pripadne
ekvivalentny prostriedok a niektoré miestnosti vyzaduj
nepretrZité odvetravanie. Vzduch na horenie sa
odobera zo vzduchu v miestnosti a spaliny sa emituju
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Pred montazou
Platiia je ur€ena na montaz v beznych pracovnych
plochach. Bezpe¢na vzdialenost musi byt ponechana
medzi spotrebicom a kuchynskymi stenami a
nabytkom. Pozrite si obrazok (hodnoty st v mm).

e MbZe sa tieZ pouzivat ako volne stojaci spotrebic.
Nad povrchom platne zabezpeCte priestor
minimalne 750 mm.

e (") Ak sa nad spordk chystate nainStalovat kryt
sporaka, ohladom indtalatnej wsky (min. 650
mm) sa obratte na pokyny od vyrobcu krytu
sporaka

e (Qdstrarite obalové materidly a prepravné pasky.

e Povrchy, syntetické lamindty a lepidla musia byt
teplovzdorné (minimélne 100 °C).

e Pracovna plocha musi byt zarovnana a upevnena
horizontdine.

e Vytvorte otvor pre platiiu na pracovnej ploche

podra montéznych rozmerov.

priamo do miestnosti. Dobré vetranie je zakladom
bezpednej prevadzky vasho pristroja.



Izby s dverami a/alebo oknami, ktoré sa otvaraju
priamo do vonkajSieho prostredia

Dvere a/alebo oknd, ktoré sa otvaraju priamo do
vonkajSieho prostredia, musia mat UpIné vetracie
otvori s rozmermi Specifikovanymi v tabulke nizSie,
ktora sa urCuje podla celkového vykonu zariadenia
(celkova spotreba plynu pristroja je uvedend v tabulke
technickej Specifikicie tejto pouzivatelskej prirucky).
Ak dvere a/alebo oknd nemaju celkovy vetraci otvor
zodpovedajlici celkovej spotrebe plynu spotrebica, ako
je Specifikované v nizSie uvedenej tabulke, musi byt v
miestnosti urgite dodatocny pevny vetraci otvor, aby sa
zabezpecilo, Ze budu dodrzané celkové minimdine
poziadavky na ventilaciu vzhladom k celkovej spotrebe
plynu pristroja. Pevny vetraci otvor méze obsahovat
otvory pre existujuce vzduchové §trbiny, rozmer otvoru
digestora atd.

Celkova spotreba min. vetraci otvor
plynu (kW) (cm’)
700

s
1513 d7e
- %0

. s

68

15,5-17
17-19 1000

Izby, ktoré nemaju otvaratefné dvere a/alebo okna,
ktoré sa otvaraju priamo do vonkajSieho prostredia
Ak miestnost, v ktorej je pristroj inStalovany, nema
dvere a/alebo okno, ktoré sa otvéra priamo do
vonkajSieho prostredia, je potrebné vyhladavat iné
vyrobky, ktoré urite poskytuju pevny
neprispdsobitelny a neuzatvéretelny vetraci otvor, ktory
zodpoveda celkovym minimalnym vetracim
poziadavkam na celkovu spotrebu plynu spotrebica,
ako je uvedené v tabulke vysSie. Rovnako je potrebné
dodrZiavat prislusné stavebné predpisy.

Ak miestnost alebo vnutorny priestor obsahuje viac
ako jedno plynové zariadenie, musi byt nad ramec
poziadaviek uvedenych v tabulke poskytnuty aj
dodato&ny vetraci priestor. Velkost dodatoCnej vetrace;
plochy musi zodpovedat predpisom prislusnych
plynowych pristrojov.

V spodnej hrane dveri, ktoré sa otvaraji do vnutorného
prostredia v miestnosti, kde je umiestneny vyrobok,
musi byt zaistend miniméalna medzera 10 mm. Musite
zaistit, aby predmety, ako st koberce, iné podlahové
krytiny atd’. neovplyviiovali priechod, ked su dvere
zavretg.

Spordk sa mdze nachadzat v kuchyni, kuchyni/jeddlni
alebo obyvacej izbe, ale nie v miestnosti, v ktorej sa
nachadza varia alebo sprcha. Spordk sa nemdze
inStalovat do obyvacej izby, ktora je mensia ako 20 m®.
NeinStalujte tento spotrebi¢ do miestnosti v suteréne,
pokial nema otvor k povrchu aspori na jednej strane.

Montaz a pripojenie
e Produkt mdZzete namontovat a pripojit jedine v
stlade so zakonnimi pravidlami pre montaz.
Elektrické pripojenie
Viyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke/sieti, chranenej
miniatdrnym isticom s vhodnou kapacitou tak, ako je
to uvedené v tabulke , Technické parametre”. Ak
pouzivate vyrobok s transformatorom alebo bez neho,
montéz uzemnenia prenechajte na kvalifikovaného
elektrikara. NaSa spolo¢nost nezodpoveda za Ziadne
Skody, ktoré st spdsobené v dosledku pouzivania
vyrobku bez namontovaného uzemnenia v stlade s
miestnymi predpismi.

NEBEZPECENSTVO:
\Viyrobok musi k sietovému zdroju pripojit iba

autorizovand a kvalifikované osoba. Zaruéna
doba vyrobku zacina plyndt iba po spravnej
montazi.yrobca nebude zodpovedny za Skody,
ktoré maju pdvod v postupoch, ktoré vykonaju
neopravneng osoby.

NEBEZPECENSTVO:
Sietovy kabel nesmie byt stisnuty, ohnuty, ani

stlaceny, ani nesmie prist do styku s hortcimi
¢astami vyrobku.PoSkodeny sietovy kdbel
musi vymenit kvalifikovany elektrikar. V
opacnom pripade existuje riziko zasahu

elektrickym priidom, skratu alebo poziaru!

e Pripojenie musi byt vykonané v silade s
miestnymi predpismi.

e Udaje sietového napdjania sa musia zhodovat s
tidajmi uvedenymi na typovom §titku vyrobku.
Typovy §titok sa nachadza na zadnom puzdre
produktu.

e Sietovy kabel vaSho vyrobku musi byt v stlade s
tabulkou , Technické parametre”.
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NEBEZPECENSTVO:

Pred zacatim akejkolvek prace na
elektroindtalacii odpojte vyrobok od sietového
zdroja.Hrozi riziko zasahu elektrickym pridom!

Zastrcka sietového kabla musi byt po montazi
[ahko dostupna (nenasmerujte ju ponad

platfiu).

Pri zapajani spotrebica treba dodrZiavat
narodné/miestne elektrické predpisy a je
potrebné pouZit prislusnt zasuvku/konektor a
zastréku pre raru. V pripade, Ze vykonové
limity spotrebica presahujl prenosovi kapacitu
zastrcky a zasuvky/konektora, musi byt
vyrobok pripojeny priamo cez pevnu elektricky
inStalaciu bez pouzitia zastrcky a
zasuvky/konektora.

Zasurite sietovy kabel do zasuvky.

Plynové pripojenie

NEBEZPECENSTVO:
Vyrobok mdze k systému privodu plynu pripajit

len autorizovana alebo kvalifikovana osoba.
Riziko vybuchu alebo otravy kvéli neodbornym
opravam!Vyrobca nebude zodpovedny za
Skody, ktoré maju pévod v postupoch, ktoré
vykonajl neopravnené osoby.

NEBEZPECENSTVO:
Pred zacatim kazdej prace na instalacii plynu

odpojte privod plynu.
Hroz riziko vybuchu!

e Na Stitkoch (alebo na i6novom typovom $titku) s
uvedené podmienky a hodnoty reguldcie plynu.

a8 vyrobok je vybaveny na pouZivanie
emného plynu (NG).

e Pred montaZou produktu musi byt pripravena
inStaldcia zemného plynu.

e Na vyvode inStaldcie produktu pre pripojenie
zemného plynu musi byt flexibilnd hadica a
Spicka tejto rdry musi byt uzatvorena zaslepkou.
Servisny technik poCas pripdjania zaslepku
odstrani a pripoji va$ produkt pomocou priameho
pripojného zariadenia (spojky).

e Uistite sa, ze ventil zemného plynu je lahko
pristupny.

e Ak budete neskdr potrebovat produkt pouzivat s
inym typom plynu, stvisiaci proces zmeny musite
prekonzultovat s autorizovanym servisnym
zastupcom.

famN
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In$taldcia produktu

1. Z produktu odstrarite hordky, uzavery hordkov a
rosty na platni.

2. Platiiu otoCte naopak a poloZte ju na plochy
podklad.

3. Aby ste predisli vniknutiu cudzich Gastic a tekutin
do priestoru medzi platiiou a pultom, tmel
doddvany v baleni naneste na obrys spodného
krytu plaine, ale uistite sa, ze tmel sa nevytlaca.

4. Vyplite rohy vyformovanim zahybov v rohoch
podlia zndzorenia na obrdzku. Vyformujte zahyb
nevyhnutny na vyplnenie medzery v rohoch.

Uistite sa, Ze zasterkové asti v spodnom
puzdre sporaka st vyplnené tmelom.

5. Platiiu umiestnite na pult a zarovnajte ju.
6. Pomocou instalaénych svoriek zaistite platiiu
presiréenim cez otvory na spodnom puzdre.

Platfia

Skrutka
InStalacna svorka
Pult

A ow o =

Ked platfiu inStalujete na skrinku, bude
potrebné naindtalovat policu, ktora bude
oddelovat skrinku od platne, tak, ako je
zndzornené na vysSie uvedenom obrazku. Pri
intaldcii na vstavand rdru tento Ukon nie je
nevyhnutny.

Napriklad, ak je po inStalcii do zasuvky mozné
dotknut sa spodnej asti produktu, tuto Cast je
potrebné prekryt drevenou doskou.



*

min. 15 mm
Pohlad zozadu (pripajacie otvory)

Po inStalacii dajte platne hordkov, uzavery platni
horakov a grily spat na ich miesta.

NEBEZPECENSTVO:
Pripojenie k inym otvorom nie je spravne z

hl'adiska bezpeénosti, pretoze méze poskodit
plynovy a elektricky systém.

NEBEZPECENSTVO:
Platnicka obsahuje komponenty vyuZivajice

plyn a elektrinu. Z tohto dévodu musi byt
platni¢ka upevnena na dosku iba cez fixatné
otvory, iba pomocou dodanych
bezpec€nostnych prvkov a skrutiek a ako je
uvedené v navode. V opacnom pripade bude
predstavovat ohrozenie Zivota a majetku.

Zéverecna kontrola

1. Otvorte privod plynu.

2. Skontrolujte plynové pripojenia kvoli bezpe¢nému
upevneniu a tesnosti.

3. Zapalte horaky a skontrolujte vzhlad plamena.

Plameri musi byt modry a musi mat pravidelny

ar. Ak je plamen Zltkasty, skontrolujte, &i je
uzaver hordka pevne umiestneny, pripadne
hordak vyCistite.

Zmena plynu

NEBEZPECENSTVO:
Pred zaGatim kaZdej prace na inStalacii plynu
odpojte privod plynu.
Hroz riziko vybuchu!
Za Ucelom zmeny typu plynu vo vaSom spotrebiCi
vymente vSetky vstrekovace a vykonajte Upravu
plamenia na vSetkych ventiloch v polohe so znizenym
prietokom.
Vymena vstrekovaéa horakov
1. Zlozte uzaver horédku a teleso horaka.
2. VstrekovaCe odskrutkujte ich otaCanim proti smeru
chodu hodinovych ruciciek.
3. Upevnite nové vstrekovace.
4. Skontrolujte vSetky pripojenia kvdli bezpecnému
upevneniu a tesnosti.

Umiestnenie novych vstrekovacov je oznacené
na ich baleniach alebo si moZete pozriet
abulku vstrekovacov v Casti Tabulka
vstrekovacov, strana 9 .

((LiSi sa v zavislosti od modelu produktu.))

Pri niektorych hordkoch sporaka je vstrekovaé
prekryty kovovym dielom. Tento kovovy kryt sa
pri wymene vstrekovaca musi odpajit.

i

&

3

1 Zariadenie pre pripad zlyhania plamefa (zavisi od
modelu)

Zapalovacia svieka

3 Vstrekovaé

4 Horak

N

Kym neddjde k nebezpecnej situécii,
nepokuSajte sa odstranit uzavery plynu na
horaku. Ak je nutné vymenit uzavery, musite
zavolat zastupcovi autorizovaného servisu.
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Nastavenie zniZzeného prietoku plynu na

uzaveroch platne

1. Zapdlte hordk, ktory sa ide nastavit a otocte
gombikom do zniZzenej polohy.

2. Z uzéveru plynu odmontujte gombik.

3. Na nastavenie nastavovacej skrutky drovne
prietoku pouzite skrutkovaC sprévnej velkosti.

Pre LPG (butan-propén) otoCte skrutku v smere chodu

hodinovych ruciciek. Pri zemnom plyne by ste mali

skrutku raz otocit proti smeru hodinovych ruiciek.

» Normalna diZka priameho plamenia v redukovanej

polohe by mala byt 6 az 7 mm.
Ak je plameri vySSi ako poZadovana poloha, otoCte
skrutku v smere hodinovych ruciciek. Ak je mensi,
otoCte proti smeru hodinovych rugiciek.

5. Kvoli poslednej kontrole dajte horak do polohy s
vysokym plameriom, ako aj do redukovanej polohy
a skontrolujte, ¢i plamen hori alebo nie.

Poloha nastavovacej skrutky sa moze odliSovat

v zavislosti od typu plynového kohtika, kiory sa

pouziva vo vaSom zariadeni.

1 Skrutka pre nastavenie Urovne prietoku

1 Skrutka pre nastavenie Urovne prietoku

k sa zmeni typ plynu v zariadeni, potom
musite zmenit aj Stitok s Gdajmi znazorfujlci
p plynu v zariadeni.
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ﬂ Pripravy

Tipy na Setrenie energiou
Nasledujice informécie vam pomozu pouzivat vas
spotrebi¢ ekologicky a Sefrit energiou:

Pred varenim mrazeného jedla ho rozmrazte.
Na varenie pouZzivajte hrnce/panvice s
pokrievkami. Ak pokrievku nemate, spotreba
energie sa moze zvysit 4-krat.

Vlyberte horak, ktory je vhodny pre velkost dna
hrnca, ktory planujete pouzit. Pre jedla vzdy
vyberajte spravnu velkost hrnca. Va&Sie hrnce
vyzaduju viac energie.

Prvé pouzitie
Prvé Cistenie vyrobku

Niektoré saponaty alebo Cistiace latky mozu
poSkodit povrch.

Pocas Cistenia nepouzivajte agresivne
saponaty, Gistiace prasky/krémy, ani Ziadne
ostré predmety.

Na Cistenie skla na dvierkach riry nepouZivajte
hrubé drsné Gistiace prostriedky alebo ostré
kovové Skrabky, pretoze mozu poskriabat
povrch, 6o mdze mat za nasledok rozbitie skla.

1.

Odstrarite vSetky obalové materidly.

2. Vyutierajte povrchy produktu vihkou tkaninou

alebo Spongiou a utrite ich tkaninou.
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B Pouzivanie platne

0/Vseobecné informacie o vareni

Do panvice nikdy nelejte viac oleja, ako
je jedna tretina jej objemu. Pocas
zohrievania oleja nenechavajte platriu

bez dozoru. Nadmerme zohriaty olej
predstavuije riziko poZiaru. Nikdy sa
nepoku3ajte uhasit moZny poziar
vodou! Ked olej zacne horiet, prikryte
ho hasiacim ruskom alebo vihkou
handrou. Ak je to bezpe¢né, plafiiu
vypnite a zavolajte hasitov.

e Potraviny pred vyprézanim vzdy dobre osuste a
zlahka ich viozte do hortceho oleja. Pred
vyprazanim skonfrolujte, &i sa mrazené potraviny
Uplne rozmrazili.

e Pri zohrievani oleja nezakryvajte nadobu, ktoru
pouZzivate.

e Hrnce a panvice uloZte tak, aby ich drzadla neboli
nad platriou, ¢im zabrénite zohriatiu drzadiel. Na
platiiu nedavajte nevyvazené nadoby a ani
nadoby, ktoré sa lahko prevrhnd.

e Nazapnuté varné zony neddvajte prazdne
nadoby a panvice. Mozu sa poSkodit.

e Prevadzka vamej zény bez toho, aby na nej bola
poloZena nadoba alebo panvica sposobi
poSkodenie produktu. Po dokon&eni varenia
vypnite varng zony.

e Vzhladom na to, Ze povrch produkiu moze byt
hortci, nedavajte nan plastové a ani hlinikové
nadoby.

Takéto nadoby by ste nemali pouzivat ani na
uchovanie jeddl.

e Pouzivajte len panvice alebo nadoby s plochym
dnom.

e Do panvic a hrncov davajte prislu$né mnozstvo
jedla. A takto nebudete musiet prostrednictvom
zabréanenia preteCenia riadov vykonat Ziadne
nepotrebné Cistenia.

Pokrievky panvic alebo hrncov nedévajte na
varné zony.

Panvice umiestnite tak, aby boli na varnej zéne
vycentrované. Ked chcete panvicu premiestnit na
ind varna zénu, namiesto jej postvania ju
zdvihnite a dajte na zelanu varnu zonu.

Varenie na plyne

e Velkost nadoby a plamefi sa musia zhodovat.
Plynové plamene nastavte tak, aby nepresahovali
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dno nadoby a nddobu vycentrujte na drziaku
panvice.

Pouzivanie platni

Pomocny horék 12-18 cm

Horak pre wok 22—24 cm

Normdlny horék 18-20 cm

Normalny hordk 18-20 cm predstavuje zoznam

odportcaného priemeru hrncov, ktoré sa mozu

pouZit vo vztahu k hordkom.

Symbol velkého plamenia oznaCuje najvyssi vykon

varenia a symbol malého plamefia oznaduje najnizsi

vykon varenia. Po otoCeni do vypnutej polohy (hore) sa

do hordkov neprivddza plyn.

Zapalenie plynovych horakov

1. Tiadidlo hordku drzte stlaCené.

2. Otocte ho proti smeru chodu hodinovych ruiciek
na symbol velkého plamena.

» Plyn sa zapdli pomocou vytvorengj iskry.

3. Nastavte na Zelany wkon varenia.

Vypnutie plynovych horakov

Tlacidlo zony uchovania teploty otocte do vypnutej

(hornej) polohy.

A ow o =



Bezpecnostny systém vypnutia plynu (v mod-
eloch s termickym komponentom)

1 Ako protiopatrenie proti
zhasnutiu kvoli preteCeniu
tekutiny na horaky sa spustf
bezpednostny mechanizmus

a vypne plyn.

1. Bezpecné
vypnutie plynu

e Zapdlenie vykonajte stlaCenim tlaCidla smerom
dnu a jeho oto¢enim proti smeru hodinovych
ruciciek.

e Pozapéleni plynu drzte tlacidlo stlatené dalSich
3 az 5 sekund, aby sa bezpecnostny systém
zapol.

e Aksa plyn po stlaceni a uvolneni tlacidla nezapali,
rovnaky postup zopakujte a tlacidlo drzte
stlacené 15 sekund.

NEBEZPECENSTVO:
Ak sa horak nezapali do 15 sekund, tlagidlo

uvolnite.

Pred opétovnym pokusom pockajte aspori 1
mindtu. Hrozi riziko nahromadenia plynu a
wbuchu!

Horak pre wok

Hordky pre wok vam mézu pomdct varit rychlejSie.
Wok, ktory sa pouziva najma v azijskej kuchyni, je druh
hibokej a plochej panvice vyrobenej z plechu, ktord sa
pouziva na varenie nasekanej zeleniny a masa na
velkom plameni v krdtkom Case.

Vzhladom na to, Ze jedld sa v takychto panviciach,
ktoré teplo vedu rychlo a rovnomerne, varia na silnom
plameni a vo velmi krdtkom Case, nutricnd hodnota
jedla sa uchova a zelenina zostane chrumkava.

Horak pre wok mozete pouzivat aj pre bezné panvice.
Ak chcete na hordku pre wok pouzit beznu panvicu, z
platne musite odstranit drziak panvice wok.
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[ Udrzba a starostlivost

VSeobecné informacie
V pripade pravidelneho Cistenia sa Zivotnost produkiu
predlzi a znizi sa mnozstvo Castych problémov.

NEBEZPECENSTVO:
Pred zacatim (drZby a Cistenia odpojte vyrobok!

od zdroja napdjania.
Hrozi riziko zasahu elektrickym prddom!

NEBEZPECENSTVO:
Pred istenim vyrobku ho nechajte vychladnut.
Hortice povrchy mozu spdsobit popdleniny!

e Po kazdom pouziti produkt dokladne vyCistite.
Tymto spdsobom mozete ovela lahSie odstranit
mozné zvySky jeddl, pretoze zabranite ich
pripdleniu pri dalSom pouZiti spotrebica.

e Na Cistenie produktu nie st potrebné Ziadne
zvlastne Cistiace pripravky. Na Cistenie produktu
pouzite tepld vodu s Cistiacim prostriedkom,
jemnu latku alebo Spongiu a utrite ju suchou
latkou.

e Po Cisteni sa vzdy ubezpette, Ze ste dokladne
zotreli vSetku nadmerny kvapalinu a okamZite
dosucha utrite vSetky rozliatia.

e Na ¢istenie nehrdzavejlcich alebo neoxidujlicich
povrchov a ricky nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju kyseliny alebo
chloridy. Tieto Casti odistite tak, Ze ich utriete
jemnou latkou s tekutym sapondtom (nie drsnym),
priGom musite davat pozor, aby ste ich utierali
jednym smerom.
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Niektoré saponaty alebo Cistiace latky mozu
poSkodit povrch.Pocas Eistenia nepouZivajte
agresivne saponaty, Cistiace prasky/krémy, ani
Ziadne ostré predmety.Na Gistenie skla na
dvierkach rury nepouZivajte hrubé drsné
Cistiace prostriedky alebo ostré kovové
Skrabky, pretoze mozu poSkriabat povrch, ¢o
mdze mat za nasledok rozbitie skla.

Na Cistenie zariadenia nepouZivajte parné
Cistice, pretoze by to mohlo spdsobit zésah
elektrickym pridom.

Cistenie platne

Plynové platne

1. Odmontujte a oistite drziaky panvic a uzavery

horakov.

VyCistite platiu.

Namontujte uzavery hordkov a ubezpecte sa, Ze

ste ich spravne umiestnili.

4. Pri montazi hornych roStov davajte pozor, aby ste
drziaky panvic umiestnili tak, Ze hordky budu
vycentrovang.

Cistenie ovladacieho panela
Ovladaci panel a gombiky vyCistite vihkou tkaninou a
utrite ich dosucha.

Pri Gisteni ovlddacieho panelu neodstrariujte
ovlddacie tlacidla/gombiky.
Ovladaci panel by sa mohol poskodit!
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RieSenie problémov

e Ked sa kovové diely zahrejd, moZu sa roztiahnut a vydavat zvuky. >>> Nejde o poruchu.

Bez pridu. >>> Qkontro/ujte poistky v poistkovey skrinke.

e Hilavny plynowy ventil je zatvoreny. >>> Otvorte plynovy ventil.

Plynové vedenie je ohnuté. >>> Plynové vedenie namontujte sprdvne.
Hordky nehoria spravne alebo nehoria vohe
e Horaky st znegistené. >>> OCistite komponenty hordkov.
e Horaky st mokré. >>> Vysuste komponenty hordkov.

e Uzaver hordku nie je bezpetne namontovany. >>> Uzdver hordku namontujte sprdvne.

e Plynovy ventil je zatvoreny. >>> Otvorte plynovy ventil.
e Plynova flasa je prazdna (pri pouzivani LPG). >>> Vymerite plynovii flasu.

Ak problém nedokdZete odstranit, hoci ste postupovali podia pokynov uvedenych v tejto ¢asti, obratte sa na
autorizovaného servisného technika alebo predajcu, u ktorého ste si zakupili vyrobok. Nikdy sa nepokusajte

sami opravit pokazeny vyrobok.
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AilafaoTe TpWTa TO TOPOV EYXEIPISIO XpARoNg!

Ayarmnté MeAdm,
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ﬂ ZNHAVTIKEG 0ONYieg Kal TTPOEIBOTIOINTEIC YIa TV a0 PAAEIa KAl
10 TEPIBGAAOV

To TUAUA auTo TTEPIEXEI 0DNYiES
ac@aAeiag Tou 6a oag BonbBricouv
VO TTPOCTATEUTEITE ATTO TOV KivOuvo
TPAUUATIOPOU Kal UAIKWV {nuiwv. H
uN TAPNCN AUTWVY TWV 0dNYIWY Ba
EXEI WG OTTOTEAETUA TNV OKUPWON
k&Be eyyunong.

evIKA yI0 TNV 00QAAEIT
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H ouokeun auth utopei va
xpnaoiyotroinBei amoé maidid amo
8 eTwv Kal avw kal amd aropa
HE PEIWPEVEG TWUATIKEG,
QIo0ONTNPIOKES A TIVEUUATIKEG
IKavVOTNTES f M EANEIYN
EUTTEIPIAG KAl YVWaONG, av TOUg
€xel 000¢i emTpNON 1
EKTTAIOEUTT OXETIKA WE TN XProN
NG GUOKEUNG e ATQaAr TPOTTIO
KQI KATAVOOUV TOUG EVEXOUEVOUG
KIvOUVOUG.

Ta audia dev Ba péTel va
Traifouv We Tn ouokeur|. O
kaBapiopdg kai n auvtipnon
até 10 XpAoTn dev Ba TEETEI va
yiverar amé Tadid Xwpic
emipAeyn.

H guaokeun dev TpoopieTal yia
xpran amoé aroua
(TrepiIAapBavopévwy TTaIdIWY) JE
HEIWMEVEG CWHATIKEG,
aio0nmpIakéS A diavonTikég
IKavVOTNTES f M EANEIYN
EUTTEIPIAG KAl YVWaNg, EKTOC Qv

10 ATopa auTd £xouv Adpel
emmpnaon A kaBodrynan.

Ta audid Tou €TMITNPOUVTAI dEV
Ba mpétel va Traifouv e T
OUOKEUN).

Av 10 TTpoi6v TTapadobei o€
TPITOV YIO TIPOOWTTIKA XpAon
yIa XPAON TOU WG
HETAXEIPITUEVOU TTPOIOVTOG,
Tpémel va TrapadoBoulv padi Tou
KQI TO €YXEIPidIO XPAONG, Ol
ETIKETEG TOU TTPOIOVTOG Kall TO
GANa OXETIKA E TO TTPOTOV
Eyypaga kai &apTriuarTa.

O1 diadIkaaieg eykardoTaong
KOl ETTIOKEUWY TTPETTEN TTAVTA Va
ekteAoUvVTOI ATTO AdEIOUXOUG
TEXVITEG. O KATAOKEUOOTAG dEV
Ba @épel kapia eubuvn yia {nuiég
T0U B TTPOKUYOUV OTTd
O10d1KATiES TTOU EKTEAOUVTA
amd un adelodotnuéva atopda,
TTPAYMA TTOU UTTOPEI ETTIONG VA
aKupwael v eyyunan. Mpiv Ty
eykardataon, diafdaTe
TTPOCEKTIKA TIG 0dNYiEg.

Mn XpNOIUOTIOIRCETE TO TTPOIdV
av €ival EAATTWUATIKOG A EXEI
OTTOIAdATTIOTE OPATH {NMIA.
EAEyXETE OTI TA KOUPTTIA TWV
AEITOUPYIWV TOU TTPOIOVTOG
QTTEVEPYOTTOIOUVTAI UETA ATTO
kGBe xpAan.



Ac@aAeia kard v epyaaia pe agplo

OmoieodAToTE EpYaTies o€
e¢omAiopd Kal ouoTApaTa
agpiou ETTITPETTETAI VA
ekTeEAOUVTAI POVO aTTd
00€10d0TNUEVO TIPOCWTTIKG LE
€CEIBIKEUPEVN YVWaT.

[Mpiv TV eykataoTao
BePaiwBeite eoeic kai 0
adel0doTnuéVOg TEXVITNG OTI O
OUVBIKES TOU TOTTIKOU
ouoTARATOS dIavOURE (TUTTOS Kall
TTiean agpiou) eival oupparég pe
TIG PUBUICEIC TNG GUCKEURG 0T,
H cuokeun auth dev ouvdgeTal
He d1ATagn amouaKpUVONG TWV
TTPOIGVTWY Kauong. Oa Tpémel
Va EyKaTaoTabei Kal va ouvoedei
OUPQWVA E TOUG TPEXOVTEG
KOVOVIOPOUG EYKATAOTATEWV.
Oa pétrel va dobei 101aiTepn
TTPOCOYXN| O€ ATTAITATEI OXETIKA
HE Tov kaAd agpiopo. BA. Mpiv
nv eykaragortaon, oeAida 12

H xprion ouokeung
HQYEIPEPATOG HE OEPIO EXEI TAV
QTTOTEAEOA TNV TTAPAYWYA
BepuoTNTaC, UYPATiag Kal
TTPOIOVTWY KAUONG GTO XWPO
OTToU €ival eyKaTaoTnUéVN N
OUOKeur. Beaiwbeite 611 N
koudiva agpicetal KaAQ, €IBIKA

dTav XpnOIUOTIOIEITAI N CUCKEUR:

QQAOTE AVOIKTA TO AVoiyuaTa
QUOIKOU OgpITUOU R
EYKATOOTAOTE IO CUOKEUT

MNXavikoU agpiguoU
(ammoppognTiipa efaywyrg). H
TTOPATETAEVN EVTATIKA XPAON
TNG GUOKEUNG UTTOPET VO OTTAITE]
TTPOGOETO EPITUO, VIO
TTapadelyua We auénon g
EVTaong TOU UNXavikou
QEPIoHOU, OTTOU UTTAPXEL.
O1 ouokeuég Kal Ta ouoTAaTa
agpiou TTPETTEI va EAEyXovTal
ouxva yia T owaTr Asiroupyia
T0U¢. O PUBUIOTAG , 0 EUKANTITOG
OWAVag Kail 0 gQIYKTAPAG
TTPETTEI VA EAEYXOVTOI TOKTIKA KAl
va avTiKaBioTavtal eviag Twv
TEPIOdWV TTOU GUVIGTWVTAI OTTO
TOV KOTOOKEUQOTA TOU puBUIoTH
TOU EUKOMTITOU GWARVA KAl TOU
OQIYKTAPA A OTAV XPEIAdETal.
KaBapideTe TaKTIKA TIG €OTIEG
agpiou. O1 AOye¢ Ba TTpémel va
gival UTrAE Kar oJoIOUOPPES pIaG
KOl g€ DIOQOPETIK TTEPITITWAN
atd auTAv, UTTOPEI va UTTAPXE!
evdexOuevn ateAng kauon kai va
TrapayBei d1ogeidio Tou GvBpaka
(CO). To bioéidio Tou GvBpaka
gival éva axpwpo, Aoouo Kal
TTOAU TOEIKO aépIO, TO OTTOI0 EXEl
Bavarngdpo dpaon, akdua Kal
0€ TTOAU pIKPEG DOTEIG.
ZntAOTE aTmo Tov TOTTIKG 0ag
TTPOUNBeUTH agpiou
TTANPOQOPIEC TXETIKA UE
apIBpoUG TNAEPWVOU EKTAKTNG
avAaykng Aoyw agpiou Kai yia
5/EL



METPO AOQOAEIOg O€ TTEPITITWOT
ToU avTIAN@OEiTE 0oWr agpiou.

Ti va kavw étav avtiAneBw ooun

agpiou

*  Mn XpnoIUOTIOIEITE YUpVA AGYa
KaI Pnv kamvicete. Mn
XPNOIUOTTOINCETE OTTOIOVOATIOTE
NAEKTPIKO KOUWTTT (TT.X. DI0KOTITN
QwTIoWOU A KOUdOUVI TTOPTAG).
Mn xpnaoipoTToIfaeTe aTaBEPO
KIVNTO TNAEQWVO. Kivduvog
€kpnéng kai dnAntnpiaong!

+  Avoigre mopTES Kal TTapabupa.

«  KheioTe Aeg TIc BaABideg oTIg
OUOKEUEG AEPioU Kal OTOUG
METPNTEG OEPIOU.

«  EAéygre 6houg Toug owArveg Kal
TIG GUVOETEIG YIa OTEYAVOTNTA.
Av g¢akolouBei va pupiel aépio
QUYETE aTTO TO dIAPEPITNAL.

*  [1po€IdOTTOINGTE TOUG YEITOVEG.

«  KahéoTe TV TTUPOGRETTIKN
utmpeaia ato TNAéQwvo 199 ot
TIEPITITWOT KTAKTNG AVAYKNG
AGyw agpiou Kal yia Ta pETPA
aoQAAEIag O€ TTEPITITWAT TTOU
avTIAn@BeiTe oapr agpiou.

*  Mnv €10€ABeTe TIANI OTO OKivnTO
€wg GTOU 0ag AVAKOIVWBE OTI
gival 00QAAEG va TO KAVETE.

HAekTpIK ao@aAeia

* Av 10 TTIPOIGV TTOPOUCIACTE!
BAGPN, dev Ba mpéel va
XPNOIUOTIOIE TAI, £WG OTOU
ETMIOKEVAOTET ATTO TOV
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0de1000TNUEVO AVTITIPOCWTTO
o€pPIg. YTApXE! KivOuvog
nAekTpoTrAngiag!

ZUVOEETE TO TTPOIOV HOVO O€
yelwpévn Tpia/ypauun He TNV
1A0™ KAl TTPOCTATia TTOU
TpoBAETTETAN OTIG "TEXVIKES
Tpodiaypagéc”. AvabéaTe Tnv
eykaraoTaon g yeiwong o€
TNIOTOTIOINKEVO NAEKTPOAGYO Qv
XPNOIUOTTOIEITE TO TTIPOIOV LE A
XWPig peTaoynuanoTy. H
graipeia pag dev Ba @épel TNV
€uBlvn yia oTToIadNTTOTE
TPoBAAUaTA TTPOKUYOUV Adyw
N YEiWaNG TOU TTPOIOVTOG
OUP@WVA E TOUG TOTTIKOUG
KQVOVIOUOUG.

MMoTE PNV TTAEVETE TO TTPOTOV
aTTAWVOVTAG A XUVOVTag vepod
TTavw Tou! YTTapye!l Kivouvog
nAekTpoTrAngiag!

MoTé unv ayyicete 10 QIG pe uypd
xépial ToTé unv aQaAIpEiTe 10 QIg
amo v Tpifa TpaBwvTag To
kaAwdio, TTavTa va Tpapate o
id10 TO QIG.

To Tpoidv TpéTel va gival
aTroouVvOEDEPEVO ATTO THV TTPIa
kaTa TIG d10dIKATiES
eyKaraoTaong, GUVTHPNONG,
KOBapITUOU Kal ETTIOKEUWV.
Av utroaTei ¢nuid 10 KaAwdI0
oUvdeang 010 PEUWA, aUTO
TTPETTEI VO AVTIKOTAOTABET aTTd
TOV KATAOKEUAODTH, TOV



avTITTPOOWTTO TOoUu GéPRIC 1 aTmod
aTopo We Trapdpola egeidikeuan,
yIQ TV ATTOQUYI KIVOUVOU.

H ouokeun TrpEmel va
eykaraaTabei €101 waTe va gival
€QIKTA N TTARPNG ammooUvdEon
NG amd 1o diktuo. H
a1rooUvOEDn TTPETTEI VA YiveTal
gite YEow evog @Ig peUPATOG
OIKTUOU, €iTE HEOW OIAKOTITN
EVOWUATWEVOU 0T aTaBEPA
NAEKTPIKA eykaTaaTaon,
OUPPWVA LE TOUG

KOTOOKEUAGTIKOUG KAVOVIOHOUG.

OmoieodAToTE EpYaTies o€
€¢oTTAIopG Kal ouoTApaTa TToU
AeitoupyoUv e NAEKTPIOUO6 Ba
TTPETTEl Va ekTEAOUVTAI JOVO ATTO
£¢oua1000TNHEVO Kal
TTIOTOTIOINKEVO TIPOCWTTIKO.

2€ TIEPITITWAOT OTTOI00OATIOTE
(NUIGG, OTTEVEPYOTTOINTTE TN
OUOKEUN KOl aTTOgUVOEDTE TNV
aTré TNV TTApOoXK PEUHATOG
OIKTUOU. 10 vl TO KAVETE QUTO
QTTEVEPYOTTOINDTE TOV

Ao @AAEI0BIOKOTITN TNG OIKIOKAG
£yKardaTaong.

BeBaiwbeite 611 N ovOuAOTIKA
TIA PEUPATOG TNG ACPAAEING
gival gupQwvn Je Ta
XAPOKTNPICTIKA TOU TIPOIOVTOG.

Ac@aAeia TpoidvTog

MPOEIAOMOIHZH: H guokeun
KQI TO TTPOCTTEAATIMA pEPN TNG

QTTOKTOUV UWNAR Bepokpaaia
kard ™ xprion. Oa mpémel va
TIPOTEXETE VA NV ayYilETe T
oTolxeia Bépuavong
(avTioTaoelg). Oa TpéTel va
KpaTaTe YakpId Ta TTaIdId
nAIKiag pikpdTEPNG TWV 8 ETWV
€KTOC av auTd Bpiokovtal UTT6
dlapkr eTmiBAeyn.

[MoTE N XPNOIMOTTOINCETE TO
TTPOIdV av n Kpion oag R o
OUVTOVIONOG TWV KIVAGEWV 0ag
EXEl ETTNPEACTEL aTTO TN XPAON
0IVOTTVEUATOG Kal/f TOGIKWV
OUCIWV.

MpoaéxeTe OTAV XPNOIUOTIOIEITE
aAkooAoUxa TToTa aTa paynTd
oag. To ovéTveupa egaTpideral
0€ UYNAEG Bepokpaaies kal
MTTOPEI VO TTPOKOAETEI QWTIA,
QQoU JTTopEi va avagAeyei av
€pBel o€ £TAPN PE KAUTES
EMQAVEIES.

Mnv TotroBeteite oroladrToTe
€0QAeKTA UAIKG KOVTA OTO
TTPOIdV yIaTi 01 TTAEUPEG TOU
uTTopEi va BepuavBoly oAU
KOTA TN XPAON.

Alatnpeite KaBapd amoé epmddia
6Aa Ta avoiypata agpigUou.
Mn xpnoipoTToIEiTe
aTHokaBapIoTEG yia TOV
kaBapioud Tou TPOIGVTOC yiaTi
UTTOPEi €701 VAl TIPOKANBEi
nAekTPOTTANEa.
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« TIPOEIAOMNOIHZH: To
Hayeipepa pe Aitrog 1) AadI o€
TAGKQ E0TIWV XWPIG ETITAPNON,
MTTOPEI va €ival ETTIKIVOUVO Kal
MTTOPEI VO Yivel aITia QuTIAG.
MOTE unv emyeipAoeTe va
oBAoeTE pia TETOI0 QWTIA E
vePd, aANG atTevepyOTTOINGTE TN
OUOKEUN KAl KATOTTIV KOAUWTE TN
QAOYQ, TT.X. JE EVA KATTAKI 1) ME
kouBEpta TrupdoPean.

«  [IPOZOXH: H diadikaaia
HayEIpEPATOG TTIPETTEN VO
emnpeital. Mia guvropn
O1001KaTia payEIPEUATOS TTPETTEI
Va ETITNPEITAI DIAPKWG.

+ [POEIAOMNOIHZH: Kivduvog
QWTIAS: Mn @uAdooETe €idn
TAVW OTIG ETTIPAVEIEG
HayEIPEPATOG.

[0 v ao@AAEIa Tou TTPOIGVTOG

amd ewTId:

*  BePaiwbBeite 411 70 QIg TOIPIALEN
KOAG oTnVv TTPida, WOTE va pnv
TTapayovTal OTTIvOrpeEg.

*  Mn xpnoigotroieite kaAwdia TTou
€XOUV UTTOCTEI (nuIA 1 gival
KOMMEVA, 0UTE KOAWDIO
ETTEKTAONG, TTAPA UOVO TO APXIKO
KOAWDIO TNG GUOKEUNG.

+  BeBaiwBeite d11 dev uTrGpyeEl
uypo A uypaaia atnv TpiCa aTnV
otroia €xel ouvdEDEi TO TTPOTOV.

«  BeBaiwBeite 611 n olvdean
Qgpiou 0ag gival EyKaTETTNUEVN
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OwaTé WaTe va Unv TPokAnBei
dlappon aepiou.

MpoPAetrdpevn xpAon

To TpoidV auTd £xel oxedlaoTei
yIO OIKIOKK XpAon. Aev
ETITPETIETAI N ETTAYYEAUATIKY
xpron.

H ouokeun auth €xel oxedlaoTei
MOVO YIa XpraT payEIpEUATOC.
Aev TTpETEl va XpnaIpoTToINGEi
yia dMoug okoTToug, OTTwG yia
BEppavan Tou Xwpou.

O kataokeuaoThg dev Ba gival
UTTEUBUVOG YIa OTTOIOBATIOTE
BAGPBN TpokAnBei a6
AavBaopévn xpAon fi XEIPITHO.

Acgaleia TTaIdIwv

MPOEIAOMOIHZH: Ta
TTPOCTIEAATIHA PPN UTTOPET VO
QTTOKTAGOUV UYNAR
Beppokpaaia kard  xprion.
Mpétrel va KpaTaTe TO MIKPG
TTaIdIG pakpIq.

Ta uhika ouokeuaaiag Ba gival
emKivduva yia Ta maidid.
Kparare Ta UNIKG ouokeuaaiag
HaKpIA 1o TTaIdIA. ATTOPPITITETE
OAa Ta pEPN TNG CUCKEUOTIAG
OUPPWVA LE TOUG
mepIBarAovToloyikoUg
KQVOVIOUOUG.

Ta poidvTa TToU ASITOUPYOUV pE
NAEKTPIONG Kal/f aépio gival
emKivduva yia Ta maidid.
Kpatare ta Taidid Yakpid amo



70 TTPOIGV OTAV ASITOUPYET KAl
MNV TOUG ETITPETTETE VO TTai(OUV
HE TO TTPOIOGV.

*  Mn TomoBeteite TAVW ATTO TN
OUOKeUR TTPAYUATA TTOU
MTTOpOUV va TTpoaTTaBioouy va
@Tacouv Ta TaIdId.

TeAikn 51600 Tou AAIOU TPOIOVTOS

Zuppopewarn pe Tnv Odnyia mepi ammrofARTWY

nAekTpIKoU Kol nAekTpovikol e§omAiopol (AHHE)
Kai TeAIKA 5168€on Tou TTPoi6VTOG:

To Tpoidv autd cuppopewveTal pe Tnv Odnyia TG
Eupwmaikfi¢ Evwaong mepi amoBAfTwv nAektpikol
Kkai nAektpovikoU egomAigpol (AHHE) (Odnyia
2002/96/EE ot ouvduaopé e 2003/108 EE kai v
2012/19/EE). To mpoi6v gépel aUpBoAo Tagivopnang
yia ammoBANTa NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e¢omhiopol (AHHE).

To Tpoidv auTd EXEI KATAOKEUAOTE e EEOPTAaTA
Kai UAIKG uwnARG TroITNTaG Ta oTToia Ymopolv va
gmavaypnaipotoinfolv kai givar katdAnAa yia
avakUkhwan. Mnv amoppilpete 10 aTORANTO TIPOIGY
padi pe Ta kavovikd oIKIaKa Kal GAAa aTroppippata
o070 TEAOG TG WeEAIUNG Cwnig Tou. MapadwaTe To o€
KEVTPO GUAMOYAG yIa TNV avakUKAwan NAEKTpIKoU Kal
nAeKTPOVIKOU £GoTIAIGHOU. ZnTaTe TAnpoQopies aTd
TIG TOTTIKEG OOG APXES OXETIKA JE AUTA Ta KEVTPA
ouMoyrig.

Zuppopewan pe v Odnyia mepi mepiopioHOU
XPAONG OPICHEVWY EMIKIVEUVWY ouaiwv (RoHS):
To Tpoidv TTou ExeTe TTPOUNBEUTEI CUUUOPPUVETTI JE
v Odnyia Tng Eupwmaikng évwaong mepi
TIEPIOPIOHOU XPAONG OPITHEVWY ETTIKIVOUVIWY
ouaiwv (RoHS) (2011/65/EE). Aev Trepiéxel
€TIKivduva kal amayopeupéva UAIKG TTou opifovTal
otnv Odnyia.

Tehikn 81600 Twv UAIKWY

OUOKEVATI0g

«  Ta ukik ouokeuaaiag ival emkivduva yia Ta
maidid. Alatnpeite Ta ulikG GUCKeuaoiag o€
aoQaAEG Pépog pakpid amd Ta raidid. Ta
uMikG ouUCKeuaaiag Tou TIPOIOVTOG €ival
KOTOOKEUAOPEVO aTTO avaKUKAWOIpa UAIKG. H
TeMIKr| 1GBeaT| TOUg TIPETTEI val yiveTal owoTd
kai pe diahoyr oluPwvn Pe TIG 0dnyieg yia Ta
avakukAoUpeva amroBAnTa. Aev TpETel va
amoppiTITovTal Hadi e Ta KAVOVIKA OIKIOKA
amoppiypara.

TsAu(n 8160¢0n Tou aAIOU TPOIOVTOS
CDUAG&TE 0 apleo kouTi Tou np0|ov10g Kall
HETQEPETE TO TIPOIGV PETT a€ QUTO.
AkoAoubraTe TIG 0dnyieg TAvw GTO
XapToKIBwrIO. Av deV EXETE TO APXIKO
XQPTOKIBWTIO, GUOKEUAGTE TO TIPOIdV O€
TIPOCTATEUTIKO [E QUTTNIBEG ) XOVTPO XapTOVI
KaI OTEPEWOTE KOAG TN OUCKEUQTTa g
KOMNTIKA TaIvia.

*  Ac@aNioTe Ta KOTIAKIO KOl TO OTNPIYHOTO TwY
OKEUWV pe KOMNTIKA Talvia.

EAEyETE TN VEVIKA EUQAVION TOU TIPOIOVTOG
00G Y1 TUXOV NUIEG TTOU PTTOPET va EXOUV
TpoKANBei kaTé T YeTagopd.
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P Fevikeg TAnpo@opiec

FevikA €mMOKOTINON

S I S S

L
ZTAPIYUO OKEUWV 6 ZQIYKTAPAG auvapuoAdynong
ImvBnpIoTAg 7 MAGKa 0TIV agpiou
Kavovikr eoTia agpiou 8 Koupi eaTiag agpiou
EaTia agpiou yia youdk 9 Bon@nrikA eoTia agpiou

KéAuppa Baong

B w N =
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Bon6ntik oTia agpiou Epmpdg degié
EaTia agpiou yia youdk Epmpdg apioteph
Kavovikn eaTia agpiou Miow apiotepn
Kavovikn eoTia agpiou Niow d¢g1d



MepiexOpeva oUOKEVATIag

o TTapeXOEVa afeaoudip uTropei va
S1apépouv avahoya Pe 1o HOVTEAD TOU

poidvTog. Evdéxetal oTo TIPOIdV 0ag va pnv

uTrdip)ouv 6Aa Ta ageaoudp Tou
TEPIYPAQOVTaI OTO EYXEIPIBIO XPATTN.

1. Eyxepidio xpnong
TeXVIKEG TTPODIOYPAPES
Taon | guyvérnra

Aoopdkeia

Tomoc kahwdiou / diatoun
Katnyopia mpolovioc oepiol
Tomoc / mieon aepiou

2UvoAIKD KBTavahwon aepioy
Meratpoty o€ 1UTTO0 / THiEoN agpious
- Tpoaip.

Etwrepikéc diaatoeic (Owoc / mAaTog / Babo

Alggraoeig eykaraotacnc (hatoc / fabog

[)
Eunpoc 0etia
lox0
Elnpoc avloteph
lox0
ol oploTEpn
lox0
{How Bedin
loyic

O1 TEXVIKEG TIPOBIYPOPEG UTTOPET VX

POTTOTOINBOUV XWPIG TTPONYOULEVN
c1d0Tmoinan yia 1 BeAtiwan g moIdTNTag
TOU TTPOIOVTOG.

O1 c1kdveg aT0 APV EyXEIPiBIO
epthapBavovtal yia Adyoug oxnUaTIKig
amreikGviong Kal ovo kai uTropei va pnv

Taip1agouv akpIBwG Ue To TPOIdV 0ag.

2. Npocoappoyéag yia youok

Y101 TOTIOBE TN YOUOK i

Xpnolyotrole
oeaipIkf faon.

3A

eAGY.HOBV2V2 3x 0,75 xh2
Il 2H3BIE [ ]l 2H3+

NG G 20/20 mbar

856 kW

LPG G 30/28-30 mbar
Hpomdvio 31/37 mbar

84 yih./580 xih./510 xiA.

560 wih 400 yIA

BonBn7iki cotia aspiou
1kW

Eotia neplou yid youok
3.6 kW

Kovovikh eatio gepiou
2 kW

Kovovikh eatio gepiou
2kW

O1 TINEG TIOU avaQEPOVTaI OTI TTIVAKIDEG TOU
6 poidvTog f o€ GAAG EVIUTTOl TEKUNPIWONG
0U TO GUVOJEUOUV EXOUV HETPNBET OE
EPYOOTNPIOKEG TUVBRAKES OUNPWVA e T
oxeTikG TpoTuTIa. AvaAoya LE TIG GUVOIKEG
Aeiroupyiag kai mepiBaAAovog Tou
TIPOIOVTOG, OI TIPEG QUTEG UTTOPE VO

Mivakag akpopuaiwv
TAGKa EQTIOV Epmrpog dedid
Tlieon aspiou

MPOZOXH!! Idiaitepa yia aOvdean pe QIAAN

Eumrpog apiatep} | MNiow apioTepn

dlapépouy.
2kW
Miow deg1a

G30 28-30mbar, o omoiog va ayopddetal kai va

ToTroBeTEITaN OTTO ABEIOSOTNIEVO TEXVITN EYKATATTAT.

uypaepiou, PETagU TNG GUOKEUAG Kal TNG @IAANG, va
TrapepPaMeTal o kardAAnAog PYOMIZTHZ NIEZHZ,
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Kl Eykaraoraon

To mpoidv Ba mpémel va eykaraaTalei amd
TOTOTIOINUEVO ATOWO GUHQWVA L TOUG IOXUOVTES
kavovigpoug. AlagopeTika Ba akupwBei n eyyinan.
O kataokeuaaThg 6ev Ba QEpel Kapia euBivn yia
{niiég Tou Ba TTpokUwouv amé diadikaaieg Tou
ekteAolvTal amd n adelodotnpéva aTopa Kal PTropei
Val aKUPWOEI TV eyyunon.

H mpoeToipacia tng 8€ang Tou TPOIGVTOG Kall
WV EYKOTAOTAOEWV PEUPATOS KAl AEPIOU VIO

0 TIPOidV ammoTeAOUV €UBUVN TOU TIEAGTN.

KINAYNOZ:
To mpoidv mpémel va eykaraoTadei oUpQuva

JE OAOUG TOUG TOTTIKOUG KaVOVIOHOUG
EYKATOOTATEWY agpiou Kal/f) NAEKTPIKWV
EYKATAOTATEWV.

KINAYNOZ:
Npiv v eykaraoTaan, eAéyEre ommikG av 10
POidV TTaPOUGIagel 0TIOI0dMATIOTE EAATTWA.

Av vai, T0T€ unv T0 EyKaTaOTATETE.
Ta mpoidvTa TToU £XOUV UTTOOTE! {nuIG €ival
emikivduva yia v ao@aieid oag.

Agpiopo6g TOu XWwpou

T 6Aoug Toug XWwPOUg amarteital éva mapddupo
TIOU UTTOPE va avoIxTei 1} 1I0000vVauo Avolyuad, EVw
yia opigpévoug Ba amaim6ei Eva emTAEoV PovINo
avolypa efaepiapou. O aépag yia Tnv kavon
TIpOEPXETal OTTO TOV 0EPA TOU XWPOU EYKATATTAONG
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Mpiv TNV gykardoToon

H mAdka eaTiwv gival gxediaopévn yia eykataaTaon o€

méyko kougivag Tou gutropiou. Oa TPETEl va TTapapEivel

pia aTooTaON A0QOAEiag avAPETT OTN GUOKEUN Kal

TOUG TOiX0UG Kal Tat ETTITTAQ TNG Koudivag. BA. eikova

(TIpég o€ XIA.).

. Mmopei emiong va xpnaigomoinBei kai o€ pn
eviolxiopévn 6éarn. AprioTe eAdxIoTn amooTaon
750 XIA. avw oo TV emQAvela TG TAGKag
E0TIWV.

. (*) Av TpokeITal va eykaraoTadei amoppo@nTipag
Tavw amo Tn GUOKEUN PayEIpEUATOG, avaTpegte
OTIG 00Nyi€g TOU KATAOKEUQOTH TOU
aTopPPOPNTAPA OXETIKA UE TO UWOg TOTOBETNONG
(ehay10T0 650 XIA.)

+ AgaipéoTe Ta UNIKG OUOKEUOTTOG KOl TO UNIKG
TIOU TIPOCTEBNKAV YIO AOPAA pETaPOpd.

« Orem@aveies, o1 GUVBETIKEG EMIKAADYEIG KAl T
OUYKOAANTIKG UAIKG TTOU XpnaipoTiololvral Ba
TIPETTEN VO £XOUV QVTOXT) O€ UYNAEG Beppokpaaie
(TouhayioTov éwg 100 °C).

. O maykog TPETEN va ival EUBUYPaPUITPEVOS Kal
OTePEWEVOG OE OpIGOVTIWUEVN BEDT.

. Kéwre 10 dvoiypa yia Ty TAGKa €0TIWV OTOV
TIAYKO OUQWVA g TI¢ §I0TACEIG EYKATAOTAONG.

KQI T0 KAUCOEPIT EKTIEUTIOVTAI OTT' EUBEITG OTO XWPO.
O kahdg aepiopdg ival amapaitnTog yia Tnv aoQar
AeIToupyia TNG CUCKEUNG 0TG.

Xwpor e mopTeS f/kan Tapabupa o avoiyouv
ammeudeiag Tpog To §wTEPIKO TEPIBAAAOV



O1 mopreg fYkal Ta mapdBupa oy avoiyouv
ameubeiag Tpog To eGTEPIKG TIEPIBAAAOV TIPETTEN VOl
£xouv ouVoAIké avolyua egaepiopol oUPWVa LE TI
dlaaTéoeIg TTou opifovTal GToV TTaPaKATW TTVOKA
Bdoel ThG ouvoAikig 10%00G aepiou TNG CUTKEURG (N
OUVOAIKI KaTavaAwan 10XU0G agpiou TNG GUOKEURG
TIAPOUCIACETaI OTOV TTVOKA TEXVIKWV
TTPOdIaYPAPWY TOU TIAPAVTOG EYXEIPIDIOU XPROTN).
Av o1 opTeg fi/kan Ta TapdBupa dev £xouv GUVOAIKA
10 Gvolypa eEaEpIoPOU TIOU QVTIOTOIXET HE TN
OUVOAIKI KaTavaAwan aepiou TNG GUOKEURG OTTWG
kaBopilgTal oTov TTAPOKATW TTivaka, TOTE TTPETTE
OTTWOBATIOTE Va UTTIApXE! Eva TTPAaBeTo GTaBEPS
Gvolypa EaEPITHOU OTOV XWPO, Yia va
diac@ahierar 611 TANpoUVTaI OI CUVOAIKEG ENAIOTES
amaIToEIg €GIEPITHOU YIa T GUVOAIKF KaTaVAAWGT
agpiou TG ouakeung. To aTaBepd avorypa
e€aepiopol propei va epIAauBaver avoiypata yia
uTrapyovTa ToUPAa e§aepITHoU, SIA0TATEIS
QVOIYHOTOS QYWYWY aTTOPPOPNTAPWY KATT.
ZuvoAIkA EAdy. avoiypa
KaravaAwon agpiou | efagpigpou (cm?)

kW

&8 0 wame

enns 00 80 000000 ]

15517 fo0
19-24
Xwpol rou dev éxouv TopTEG /Kl TTapdBupa
IOV avoiyouv aTreVdEiag TPOG TO ESWTEPIKO
mepIBaAlov
Av 0 XWPOG aTOV OTI0i0 Eival EyKATETTNREVN N
ouokeun dev éxel TOPTA A/kal TTApGBupo TIoU avoiyel
ameubeiag pog To e&wTepIkS TIEPIBAAoV, TTpETTel va
avalntnBolyv GAa TIPoidvTa TTOU OTTWASATIOTE
Trapéxouv éva atabepd dvolypa efaepiapol To oTToio
Oev PTTopei va puBpIoTei kai va KAEIOTE kal To oTToi0
TAnpoi TIG aTAITAGEIG Y10 TO GUVOAIKS EAGYIOTO
Avolypa §aePITHOU TTOU QVTIGTOIXET 0TV OUVOAIKN
KaTavaAwan agpiou TG GUOKEURG OTTIWG
utrodeIkvUeTal gTov TIapamavw Tivaka. Emiong
TIPETTEN VO TNPOUVTAI O KAaTAAANAOI KavoVIOOI
KTIpiwV.

'Omou ot éva dwpaTio f Evav ECWTEPIKOG XWPOG
UTIaPXOUV TIEPIOTOTEPEG ATTO |ia GUOKEUES aEpiou,
Ba TpémEl va TapéxeTal TPOOBETN EMPAvEIa
e€aepiopol emMAéOV TG ATTAITNONG TTOU AVOPEPETI
oTov Trapamavw Trivaka. To péyeBog Tng TpoaBeTng
EMQAveIag eGaepiapol Ba TTpEmel va gival
KaTAAANAO GUpWVa e TOUG KavoviopoUg Twv
GMwv gUOKEUWV aeEpiou.
Emiong mpémel va umapyxel eAdyioTo didkevo 10 mm
0TNV KATW OKpI| TNG TTOPTAG TTOU AVOIYEl TIPOG TO
EOWTEPIKOG TIEPIBAAAOV OTO XWPO TTOU £XEl
eykaraoTabei n guokeun. Mpémel va dlaogahioeTe
6Tl €idn 6TWg XaAIA kal GAAa kaAlppata damédou
KATT. Bev emmpeddouv To didkevo OTav n TopTa Eival
KAEIOTH).
H guokeun payelpéparog EmTPETETAI VO TOTIOBETNOE
o€ dwpdrtio koudivag, koulivag/tpamedapiag r o€
KaBiaTIKG-kpePaTokapapa, ahAd 61 o€ dwudTio TIou
TIEPIEXE UTTAVIO 1) vTOUG. H OUOKEUN| JayeipEpaTog
Oev TipéTel va ToToBeTnBei oe dwpATIo KaBIoTIKOU-
KpepaTokapapag PIkpoTepo amé 20 ma,
MnVv €yKOTOGTATETE Tr) GUOKEUN QUTH G€ XWPO KATW
amoé 1o eTMTEDO TOU ESAPOUG, EKTAG OV O XWPOG
auTog Eival avoIKTag TTPOG TO ETTITIEDO TOU E6APOUG
TOUAGKIOTOV O€ iat Tou TIAEUpd.
EykardoTtaon kai o0vdeon
¢ Tompoidv autd emTpEMETAI Va EYKATAOTABE
kai va guvdebei Povo aUpewva e Toug
10%0ovTEG €BVIKOUG KavovIopoUg
EYKOTAOTATEWV.
HAekTpikn o0vdean
YuvdEDTE TO TTPOIGV O€ YEIWWPEVN TTPICalypaupr TTou
TTpoaTaTEVETAI ATIO AOQPOAEIODICKATITN Wivi TUTTOU e
KOTAAANAN OvOUaGTIKN TIFA PEUHOTOS OTIWG
avapéPETal oTov Trivaka "TEXVIKEG TIpodIaypagés”.
AvabéaTe TV eykaraoTac g yeiwang o€
TOTOTIOINPEVO NAEKTPOAGYO Qv XPNOILOTIOIEITE TO
TIPOIOV PE 1} Xwpig HeTaoXnuaTIoTH. H eTaipeia pag
Oev Ba @éper v €uBOVN yia oTIOIEGOATIOTE {NUIES
TrpokUyouv Adyw XpARaNG Tou TTPOIOGVTOG Xwpig
EYKOTACTOON YEIWONG TTOU GUHLOPQWVETAI LE TOUG
TOTTIKOUG KAVOVITHOUG.

KINAYNOZ:

H povada emrpémetar va ouvdebei 010
oUoTNa dIavOUnG aepiou ovo adelolyoug
TexviTeg. H mepiodog eyylnong g GUOKEUNG
EeKIVa OVO ETA aTTO OWOTH EYKATATTAOT).
O karaokeuaoThg Oev Ba eépel TV €UBUVN
yia ¢nui€g Tou TpokJyouv amd diadikaaieg
TIoU ekTeAOUVTOI OTTO U adelodoTtnuéva
aroya.
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KINAYNOZ:

To kaAwdio peupaTog dev TPETEN VO
ouoPiyyetal, va Auyiletal, va oupmédeTal f
Va EpETaI O€ ETTOQR PE (E0TA Onueia TG
povadag.Av 1o KaAwdio Tpopodoaiag
uTroaTEl NG, TTPETTEN va QVTIKOTOOTABE
ammé adeIoUXoUg TEXVITEG. AIGQOPETIKA,
uTrdipxel Kivouvog nAekTpoTrAngiag,
BpayukukAwparog i ewtidg!

«  Houvdeon TRETIEI VO CUPHOPQUVETAI JE TOUG
€BvikoUg kavoviauoUg.

¢« Ta dedopéva TG TapOxAG PEUPATOG DIKTUOU
Tpémel va avtigTolxolv oTa Gedopéva TTou
opiCovtal oV €TIKET TUTTOU TOU TTIPOIGVTOG. H
eTIkETa T0TTOU BpickeTal oTO TTioW TEPIBANUa
TOU TTPOIOVTOG.

¢« To kaAwdio petpaTog Tou TPoidvTog TTPETEl va
OUHOPQUWVETQI g TIG TIEG OTOV TTivaka
"TexvIkEG TTPODIYPAPEC”.

KINAYNOZ:
Mpiv gekivaoeTe oroladrTTOTE £pyaaia oty
NAEKTPIKA EYKATAATACT, ATTOCUVOEDTE T

OUOKEUR Ao TNV TTapOXT| PEUPATOG BIKTUOU.
Yméipyer kivduvog nAektpotrAngiag!

m’m ©1¢ T0U KaAwBiou PEUPATOC TTPETTEN VOl

cival e0koha TTPOOTTIEAGOINO PETE TNV

cykardioTaon (aMda 6x1 mévw amd Ty mAdka
E0TIVV).

Karé v kaAwdiwaon, Tpémel va
CUMHOPQWVEDTE pE TOUG BVIKOUG/TOTTIKOUG
NAEKTPOAOYIKOUG KAVOVIOHOUG Kl TTPETTEN va
xpnoigotoleite mpida/kaAwdio Kal Ig Tou
eival karGAAnAa yia 10 olpvo. e
TIEPITITWON TTOU T OpIa 10XU0G TOU
TIPOI6VTOG UTTEPRaivouv TIG TIPEG PEUNATOG
TOU QIG Kal TNG TPidag/Tou kaAwdiou
PEUNATOG, TO TTPOIdV TPETel va oUVOEDE
ameuBeiag Péow aTabepng NAekTpIKAG
EYKATAOTOONG XWPIG XPHON QI Kal
Tipiag/kaAwdiou pelpaTOG.

YuvdEaTE TO KAAWDIO PEUPATOG OTNV TIPICAL.
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Luvdeon agpiou

KINAYNOS:
H ouokeun emmpémeral va ouvdedei aTo
oUoTNa dIavOUNG aEpiou ovo adelolyoug

Texviteg.Kivduvog €kpnéng fi dnAnmpiaong
ammé un emayyeAHOTIKES ETIOKEVEG!

O karaokeuaoThg dev Ba eépel TV uBiVN
yia ¢nui€g Tou TpokJyouv amd diadikaaieg
TIoU ekTeAOUVTOI OTTO U adelodoTtnuéva
aroua.

KINAYNOS:
Mpiv gekivoeTe oroI001TTOTE £pyaadia otV

EYKATAOTAOT agpiou, amoouvdEaTe TV
Tapoyr agpiou.YTapxer Kivouvog ékpnéng!

O1 guvBnkeg kar TipéG pUBUIONG agpiou
QVOQEPOVTQI OE ETIKETEC (1) OTNV ETIKETA TUTTOU).

H ouokeun oag gival e§omAiouévn pe
oUoTnua yia guaikd aépio (NG).

H eykatdoTaon guaikol agpiou TTpEMEl va
ETOINOAOTET TIPIV TV EYKATACGTAGT) TOU
TIPOIOVTOG.

YTnv €6000 TNG EYKATAOTAONG TIPETIEI Va
UTIGPXE! £vag EUKOPTITOS OwARvag(ol
OWANVWOEIS guviaTaTal va ayopadovtal amd
ToV adel000TNEVO EYKATATTATN) YIa TN
0U0Vv3EQN TOU PUTIKOU CEPiOU OTN TUOKEU Oag
Kai 10 GKpo Tou owArva autol TIpETE! va gival
kAeigpévo pe Tama.O avrimpéowtog aépfig Ba
agaipéael Ty Tama Kkatd mn JIdpKEIa TNG
o0vdeang kal Ba ouvdETEl Tn GUOKEUR OOg
péow euBeiag didragng alvdeang (cuvdéapou).
BeBaiwBeite 611 N BaBida guaikol agpiou
eival e0koAa TIpooBaciun.

Av apydTepa XpeIaoTel va XpnaIUOTIOINTETE Tn
OUOKEUN 0ag e DIaQopeTIKG TUTIO agpiou, TOTE
TIpETEI va GUPBOUAEUTEITE TOV 0BEI0UYKOUG
TEXVITEG Y10 TNV OTTaiToUpevn Sladikaoia
HETATPOTIAG.

EykardoTtaon Tou mpoidvTog

1. AQaIpEqTe TIG EOTIEG AEPIOU, TA KATTAKIA ECTIV
agpiou kal TI OXAPES aTrd TV TIAGKA EGTILV TOU
TIPOIOVTOG.

2. TupioTe Tnv TAGKA EGTIGV QvATIOdA KOl
TOTIOBETAOTE TN O€ ETTITIEDN EMQAVEIQ.

3. Tava amoplyete T digioduon Evwv UAIKWY

KQlIl UypWY avapeaa oTnv TIAGKA EGTIWV KaI TOV
TIAYKO, ATTAWGTE TO GTOKO TIOU TIEPIEXETAI OTN
OUOKEUaaia oTnv TIEPPETPO TOU KATW PEPOUG
ToU TIEPIBARKATOG TG TIAGKOG ETTILV OAAG



BePaiwbeite 611 dev uTrapyel aAMnAoeTkGAuUwn
0TO GTOKO.

4, Tepiote TG ywvieg axnuatiCovrag KapTUAES OTIG
Ywvieg 6TIWG Qaiveral oTnv EIKGvVa. XnuaTioTe
60N KOUTTUAN XpEIGdeTal yia va YePioETe TO
DIGKEVO OTIC YwVieg.

BeBaiwBeite 611 yepiovral pe o10Ko T
TfpaTa TodIGg oTo KéTw TEPIBANUa TNG
TTAGKOG €OTIVV.

5. TomoBetAaTe TNV TIAGKA EOTILWV OTOV TIAYKO Kall
€uBuypaypioTe .

6. Me TOUG OQIYKTAPES EYKATATTATNG OTEPEWDTE
TNV TAGKA ECTIWV |E EQapHOYT DIOUETOU TwV
QVOIYHATWY GTO KATW PEPOG Tou TEPIBARPATOC.

H : v |

* eAdx. 15 XIA.
Miow oyn (avoiypara guvdéocwv)

MeTé v eykardioTaan 1oToBeTAOTE TIG £0TIES agpiou,
TO KATTOKIO TWV E0TIWV AEPIOU Kal TO YKPIA oW TN
B¢an Touc.

KINAYNOZ

H mpayparomoinon ouvdéoewy oe
DIOPOPETIKEG OTIEG DEV Eival KA TTPAKTIKNA
amé amoyn ao@AAeIag yiaTi pTropEi va
TPOKANBE {nui& 010 oUOTNUA CEPIOU Kall

1 2 3 4 0T0 NAEKTPIKG OUOTNHA.
1 MAGKa E0TIRV KINAYNOZ:
2 Bida , H coTia mepiAapBavel £ PéPOUS HOVABES
3 Ziykripag eykataoTaong TI0U AEITOUPYOUV g OEPIO Kall NAEKTPITHO. T
4 Maykog auTd, N £aTial TIPETTEl val OTEPEWBE] aTOV

[Otav eykabioTare TNV TAGKA €0TIQV TTAVW
o vIoUAdTI, TTpémel va ToTroBE Bl éva pag!

10 81aXWPIGHO TOU VIOUAQTIOU aTTé TV
TAGKQ EOTIWV OTTIWG QaiveTal TNV O TTAvVW
elkova. Auté dev ival amapaitnTo, av n
EyKaTaOTOON YivEl TAVW ATTO EVIOIXICOMEVO
(QOUPVO KATW TTAYKOU.

T'a apddelypa, av gival EQIKTA N ETAQK e TO KATW
HEPOG TNG GUOKEUNS apoU eykataoTabei Tavw amo
éva gupTApI, TO TUAKA aUTO TIPETE! va KOAUQBET e
E0Avn TAdka.

TIAYKO HOVO PEOW QUTWY TWV OTIWV
oTepPEWONG, He XPan MOvo Twv eEapTnUaTWY
0TEPEWONG Kail Twv BISWY TTOU TIAPEXOVTal
Kal e ToV TPOTIO TTOU UTTOOEIKVUETAI OTO
€yXelpidio odnyiwv. AlagopeTikd 6a
dnuioupyei kivoivoug yia v ao@aAeia {wng
Kal TIEPIoUTTiag.

Tehikog €Aeyxog

1. Avoi&re v Tapoxr GEpIOU

2. EAéyETe TIG EYKATAOTATEIG OEPIOU VIO TQIKTH
OUVOpUOYH KaI aTeyavoTnTa.

3. Avayrte TiG €0TIEG Ka KOITGETE TNV EPQAVION TNG
QAdyag.

H @Adya Ba Tpémel va gival PTTAE Kai va Exel
KavovIKO oxfpa. Av n @AOYa gival KITPIVWTTA,
EAEyETe OTI TO KOTTEKI TG €0TIOG OEpiou
€0padeTal owaoTd Ny kabapiaTe Tov KauaTApa
NG €0Tiag.
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MeTarpotri TUTTOU OEpPioU

KINAYNOZ:
Mpiv gekIvAoeTE OTIOIB0NTIOTE EpyaTia otV

EYKATAOTAOT aEPiou, amoouvdEaTe TV
Tapoxn aepiou.
Ymépyel kivduvog ékpngng!
T'a va yivel aAhayn aTov TUTIO agPiou TG TUOKEUNG
oag, TTpémel va aMdgouv Aa Ta akpoplaoia kai va
yivouv pubuioeig Adyag yia dAeg Tig BaABideg o€
B€an PeIWPEVNG TIAPOXHG.
AM\ayi okpo@uaiou yia TIG £0TIEG agpiov
1. AQQIpEDTE TO KOTIAKI KOl TO GWHA TNG £OTIOG
agpiou.
2. =ePidwaoTe Ta akpopUaia TEPITTREPOVTAG Ta
aploTepdaTpoga.
3. TomobetroTe véa akpoUala.
4. EMNéyEre OAeg TIG GUVDETEIS Y1 OQIKTR
ouvappoyn kai ateyavotnTa.

a véa akpo@UOIa £XOUV GNUEIWPEVN TN
B¢on TOUG 0N CUOKeUaTia ToU ) PTTOPEITE

O avaTpECETE OTOV TTiVOKA OKPOQUTTWY BA.
Mivakag akpoguaiwv, oeAida 11 .

((Ala@éper avéihoya pe TO HOVTEAD TOU
POi6VTOG.))
2e opiopéveg eoTieg agpiou TG TAGKag

€0TIWV, TO AKPOPUAI0 KAAUTITETAI WE éva
METAAAIKO €€apTNUO. TO HETAMIKO KEAUPLG
TIpETEN va apalpebei 6Tav xpeladetal va
avTIKaTaoTaBEl TO AKPOPUaIO.

s— 7

1 Aidragn aocpa)\elag ofnaiparog eAdyag
(eGaptaral amd 1o poviéo)

2 ImvBnpIoTAg

3 Axkpo@Uaio

4 EaoTia agpiou

EKTOG av uTrdpyel KATToIa Jn OpaAy
karéoTaon, Unv TpooTabAoETe va
apaipéoete TIG BaABIdEG TwV ETTIWV agpiou.
Av givar avaykn va aAG&EeTe Tig BaABideg,
TPETTEN va KAAETETE AdEI000TNHEVO

avtimpdowo o€ppPig.
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PUBpion peiwpévng mxpoxr']g agpiou yla Tig

BqABleg ™mg nAqKag €0TIV
Avayre v €oTia aeplou ou npomnou va
PUBLIOTET Kal YUpioTE TO TIEPIGTPOPIKO KOUWTT
oTn 6¢on pelwpévng TAPOXNAG.

2. A@aipéaTe TO TIEPIOTPOPIKG KOUTTH OTTd TN
BaABida aepiou.

3. XpnoiyoroifoTe katoaBidl katdAAnAou
peyéBoug yia va pubyioete T Bida pubuiong
TIapOx1G.

l'a LPG (Boutdvio - Mpotrévio) mepioTpéyte T Bida

degi6aTpoga. Na 10 PUTIKS aéplo, TIpETel va

yupioete T Bida apioTepéoTpOPa i popd.

» To Kavoviko pAKog TG ubeiag eAdyag atnv

pelwpévn Béan Ba Tpérel va eivar 6-7 KA.

4. Edv n @Adya ival uynAdTepn amo v
emBupunTn, TepIoTPEWTE TN Bida GeCI6TTPOPA.
Av gival JIKpOTEPN, TIEPITTPEWTE TNV
aploTepdaTpoga.

5. Tiatov Teheutaio EAeyxo, QEPTE TNV €OTIO OTN
B¢an uwnAig eAGyag kai katdmv o Béon
HeIWLEVNG PAGYaG Kal EAEYETE av 1 @AGYa
TIAPAPEVEL avaupévn A av oRAvel.

6. H 6éon e Bidag pubuiong propei va diagEpel,
avahoya e Tov TUTIO TG BaABiGag agpiou TTou
XPNOILOTIOIETAI OTr) CUOKEUI 0. -

1 Bida pUBuiong Tapoxng

Vv 0 TUTIOG aepiou TG povadag Exel aMALE!,

O1€ TIPETTEN v Yivel ahAayr kai aTnv

IVOKiOO OTOIXEIWV TTOU QvVaQEPET TOV TUTTO
agpiou o povada.




A Npoeroipaaieg

MpakTiKEG UPPOUAEG yia §oikovounon

EVEPYEIONG

O1 mAnpogopieg TTou akohouBoulv Ba oag

BonBAaouv va XpnalPoTIoIEiTE T GUOKEUN 0ag HE

0IKOAOYIKO TPOTIO Kl v EEOIKOVOIEITE EVEPYEIQL:

¢ AToyUyxeTe Ta KOTEWUYLEVA TPOGILA TIPIV TA
HayEIpEWETE.

¢ XpNOIUOTIOIEITE yIO TO HaYEiPELA KATTUPOAES
ka1 Tyavia e Kamméki. Av 3ev xpnolpoTroieital
Kamaki, n KaravaAwaon evepyelag propei va
auénBei 4 popég.

«  EmAé&e v eoTia agpiou Trou gival katdAnAn
yia T0 péyeBog Tng Béiong Tou akeUoug oy
TIpOKeITal va xpnolpotoinbei. Mavra emAéyete
10 OWOTH PéyeBOg oKeUOUG yia Ta gaynTd oag.

l'a 1o peyahUTepa okeln amaiteital
TIEPIOTOTEPN EVEPYEIQL.

Apxikn Xpion

Mpwrog KOBAPIOPAG TNG CUGKEUNAG

H em@aveia pmopei va utroaTei {nuid amd
0PIOUEVT ATTOPPUTTAVTIKG ) KABapIaTIKG
UAIKG.

Mn xpnoipoTolgiTe yia Tov Kabapigpd
OKANPG aTOPPUTIAVTIKG, OKOVEG/KPEUES
kaBapiopoU 1 oToIadATIOTE QIXUNPG
QVTIKEIPEV.

1. AgaipéaTte 6ha Ta UAIKG GUOKEUOOTag.

2. ZKOUTTIOTE TIG ETMIQAVEIES TIC TUOKEUNG JE EVal
eAaQPa uypod Travi fj Gouyyap! Kal OTEYVWOTE
pe éva dAAo Travi.
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B Mwg va XpNoIPOTIOIEITE TV TTAGKO ECTIWV

Fevikég TANpoOPOpIES yIa TO payeipepa

Moté unv poaBEaete oo Tyavi Add!
Tévw aTé To éva TPiTo Tou UYoug Tou.
Mnv a@riveTe TNV TTAGKQ ECTIQV XWPIg

emtApnan 6tav {eataivete AGdI. H
utrepBEppavan Tou AadioU TIPOKaAE
Kivduvo gwTidg. Mnv mpooTrabnoeTe
TOTé VO OPAOETE EVEEXOMEVN PWTIG
pe vepo! Otav 1o AGdI mAoEl Qurid,
KaAUYTE TO pe KouPépTa KatdoPeang
QWTIAG i e €va uypod Travi.
ATrevepyoTIoIRaTe TNV TAGKA EGTIV,
av gival ao@ahég va 1o KAveETE, Kal
TNAEQuVNAOTE aTnv MUpooPETTIKN
uTInpETial.

¢« Tlpiv 10 TYQviopa Tpogipwy, TAvTa va Ta
oTeyvveTe Kahd. Katomv tomroBeTeite Ta
TIPOCEKTIKG T aTo KauTO AAdI. Na
€C00QANICETE OTI Ta KATEWUYEVA TPOPIUA
¢xouv amoyuyBei TARpWG TTPIV Ta TYaVioETe.

«  Orav (eoTaivete T0 AadI pnv KAAUTITETE TO
OKeUOog.

¢« TomoBeTeiTe TA TRYAVIA KAl TIG KATOAPOAES LE
TPOTIO WATE 01 AAPES TOUG var v gival TIAvw
amoé TIG £0TieS, yia va amo@UyeTe BEpavan Twv
AaBwv. Mnv TomoBeTeite mavw oTnv TTAGKa
€0TIWV OKeEUN TTou Gev eival oTabepd
pTropoUV va avarpaTrolv UKo,

¢« Mnv TomroBeteiTe Kevd okeUn kal kaTOAPOAES OE
avappéveg atieg. Mmopei va utroaTolv {npid.

«  H Aeimoupyia piag eaTiag xwpic okelog i
katoapdha Tavw TG Ba pokaAéael CnuIG G TN
OUOKEUN. ATIEVEPYOTIOIEITE TIG EOTIEG OTAV
TEAEILVETE TO Payeipepal.

¢« Emeidn n emeaveia Tou poiovTog PTmopei va
eival kauth, pnv ToTToBeTE(TE TTAVW TNG OKEUN
amé ahoupivio kal TAAGTIKO.
Autd Ta okeun dev Ba TipéTel va
Xpnalyotrolobval oUTe yia Tn @UAagn Twv
TPOPiHwWV.

¢ XpnolyoTolgite ovo kaTaapoAeg i okeln e
emimedn paon.

¢« TomoBeTeite TNV KATGAANAN TTOOGTNTA PaynTOU
péoa oTIg karoapoAeg kal Ta Tnyavia. Etol Gev
Ba xpelaoTei va kaBapidere dokota, agol Ba
QTOTPEWETE TNV UTIEPXEIAION TOu GaynToU.
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Mnv TOTTOBETEITE TO KATIAKIO ATTO TIG
KaToapoAeg A Ta TRyavia TTavw OTIG EOTIEG.
TomobeTeite TIG kaTaAPOAES €101 WOTE va gival
KEVTpOPIOpEVES TIAvw OTn €aTia. Av B€AeTE va
HETOAKIVAOETE TNV KaToapoAa ag GAAn earia,
ONKWOTE TNV Kal TOTIOBETATTE T 0Tn €0TIa TTOU
BéAeTe avti va Tn oUpeETe.

Mayeipepa pe aépio

¢« To péyeBog Tou OKeUOUG Kal TNG PAGYQS TTPETTEI
va OUP@wvoUv. Pubuidete TIg AOYEG TOU
agpiou WATE va pnv Tepvouv £Ew amd Tn Bdon
TOU OKEUOUG Kal KEVTPAPETE TO OKEUOG TIAVW
oTnv uTodox Tou.

Xpon Twv TAGKWY E0TIWV

Bon6nik oTia agpiou 12-18 K.

EoTia agpiou yia youok 22-24 k.

Kavovikr eoTia agpiou 18-20 k.

Kavovikr eoTia aepiou 18-20 ¢k. ival AioTa

OUVIOTWHEVNG DIOUETPOU OKEUWV TTPOG XPNON

0€ QVTIOTOIXEG EOTIEG AEPIOU.

To oUppoho TnG pey@Ang @Adyag utrodnAwvel T

péyioTn 10X0 payelpéuaTog, evw To OUKBOAO HIKPRAS

@AOyag uTrodnAwvel TV eAGxIOTN 10X0. 2T Béan

QTTEVEPYOTTOINGNG (TTAvw), Bev TIAPEXETAI EPIO OTIG

€0TIEG agpiou.

Avappa TwY EGTIWV agpiou

1. KpatoTe TaTnuévo To TTEPIoTPOPIKO KOUUTTI TNG
€aTiag agpiou.

2. Z1piyte T0 apIaTEPOATPOPA OTO OUUBOAO
peYAANG GAGYag.

» To aépio avéBel pe To oTVONPa TTOU TTAPAYETAL.

3. PubyioTe v emBupnTr 10X0 JayelpéPaTog.
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IBACIYO TWV EOTIWV OEPiOU

TupioTe TO TEPITTPOPIKS KOUWTTT TNG EOTIOG
dlathpnong BepudtnTag ot Béon amevepyotroinang
(Tavw).

ZUoTnua ao@aAsiog SIaKOTTAG TTapoxfg agpiou
(o€ povtéAa pe Beppikd aToIxEio)

1 Yav péTpo TPoQUAALNG yia
TNV TEPITTWON
opnaiuatog g eAdyag
étav xuBei uypo aTIG £aTieg
agpiou Aoyw uTrepyeihiong,
0 Unxaviopég acaieiag

1.Aogakeila gyepyomorgitan kai
BIaKOTIAG TAPOXAS &k Grrel T Taipox Tou
agpiou agpiou.

¢« Ti0 10 Gvappa, TESTE TO TIEPIOTPOPIKO KOUWTTH
TTPOG Ta YEOT KAl TIEPIOTPEWTE TO
aploTepdaTpoga.

« Aol avagAeyei To 0éplo, KPATATTE TO
TIEPIOTPOPIKG KOUPTTT TTaTnuévo yia 3-5
OeuTepOAETITal AKOpa Y1 va OTTAICETE TO
oUoTnUa aogaAeiag.

¢ AvTo aéplo Oev avagAeyei apou TIECETE Kal
€AeUBEPWOETE TO TIEPIOTPOPIKG KOUTTI,
emavaAdpete v idia diadikagia kpaTwvTag 10
koupTri TTaTnpévo yia 15 deutepOheTTia.

KINAYNOZ:
AQAOTE TO KOUWTTI Qv N €0Tia aepiou dev
avayel yéaa oe 15 deutepoAeTTa.

Mepipévere TouhayI1oTov 1 AeTITO TIpIV
dokiudoere AN YTIapxel Kivouvog
OuUooWPEUONG aepiou kai Ekpnéng!

youok

1 €0TiEG agpiou yia youdk oag BonBouv va
HayeIpeUeTe ypnyopdTePa. TO YOUOK, TO OTI0i0
xpnoiyotoigitar 181aitepa oty AaiaTiki Koudiva,
eivar éva gidog Badiou kai emimedou Tyaviol
KOTOOKEUAOHEVOU aTrd HeTaAAIKO EATa, TO OTToi0
XPNOIHOTIOIEITaI YIa TO ayeipeEpa o€ GUVTOUO XPOVO
Aaxavikwv kail KpEQTog G€ WIAOKOUWEVN HOPQN, HE T
xpnon duvatfic eAGyac.

Emedi Ta mdra payeipedovtal ag duvarr eAGya Kal
0€ TIOAU G UvTOpO XPOVOo OE auTd Ta TyAvia TIou
peTagEpouv Tn BeppdTNTa TTIOAU Ypriyopa Kal
opoI6oPQa, N BpeTTIKA agia Twv TPOPiHwWY
diatnpeiTal kai Ta AaxavikG TTAPapEVOUV Tpayavd.
MTopeiTe va XpnoIHOTIOIACETE TNV EOTIA aEPioU yia
YOUOK Kal Y10 KavovIKd OKeUn.

Av BEAeTE va XPNOIHOTIOINCETE KAVOVIKA KATOOPOAQ
O€ £0TIA Y10 YOUOK, TIPETTEI VO AQaIPETETE OTTO TNV
TIAGKQ ETTILWV TNV UTTODOXT YICl YOUOK.
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B Zuvinpnon ka1 gpovrida

Fevikég TAnpoopicg

H di6pkeia weéAiung whg Tou poidvtog Ba augnei
Kai n ouxvotnTa Twv mpoBAnuaTwy Ba peiwdei av 1o
TIpoidv KaBapileTal o€ kavovikd SlaoTruaTa.

KINAYNOZ:
ATIOOUVOEDTE TN OUCKEUR aTTO TV
POPodOTia PEUNATOG JIKTUOU TIPIV

EekIvhoeTe epyaaieg ouvRpnang Kai

H em@aveia pmopei va umoaTei {nuid amd
0PIOUEVT ATTOPPUTTAVTIKG ) KaBapIaTIKG
UAIKG.

Mn xpnoipoTolgiTe yia Tov Kabapigpd
OKANPG aTOPPUTTAVTIKG, OKOVEG/KPEUEG
kaBapiopoU 1 oToIadATIOTE QIXUNPG
QVTIKEIPEV.

Mn XPnGOIMOTIOIEITE ATHOKABAPIOTES YIa TOV

kaBapiauoy. kaBapIou6 Tou TTPOIGVTOG YIaTi PTToPE £T01
Ymépyel kivduvog nAektpomAngiag! va TpokAnBei nAektpomAngia.

KINAYNOZ: KaBapiopdg Tng TAdKaAG E0TIWV
AQrVETE TN HOVADA VA KPUWOEI TIPIV TNV MAGKES 0TIV agpiou

koBapicere. , 1. AQaIpéaTe Kol KoBapioTe Ta OTNPIYHOTA TwV
O1 Kautég EmQGVeIEg LTIopody va OKEUWV KOl TOl KOTTAKIO TWV EQTIWV.
TpokaAéoouv eykauyaral

¢« Kabapilete 10 TTPOiGV OXOAAOTIKA PETA ATIO
Kk@6e xprion. Me Tov TpéTTO QUTO Bar Eival o
€0koAn n amopdkpuvan KaTaAoiTwy
HayeIpEPaTog, aTro@elyovTag va kaolv Ty
€TOLEVN Popd Tou Ba ¥pnoipoTroinBei n
OUOKEUN.

¢« Aev amairoUvTal €151KA kaBapioTikG TIpoidvTa
yia Tov kaBapiapd Tou TpoiovTog. MNa va
kabBapioeTe 10 TPOIGV XpnoIuoTIoIRGTE XAIOPO
vepd e uypo TAUTIpaTOG, £va JaAako Travi f
0QoUyydp! KAl GKOUTTIOTE TO HE Eva aTEYVO
Travi.

¢« Navta eEao@ahileTe 6TI oKoUTI(ETE TXOATTIKA
6Aa Ta mAeovadovTa uypd pETA Tov KaBopIopo
kai 61 gkouTrifeTe Gpeaa kaBe uypd Tou TUXOV
XUBEI.

¢« Mn xpnoigomoieite KaBapiaTikd TPoidvTa TIoU
TepIEXouV 0gU ) xAwpivn yia va kaBapioeTe TIg
avogeidwreg em@dveieg kai T Aapr.
XpnolyoTtrolnaTe éva Jaakod Travi pe uypod
amoppuTIavTIKG (TTou dev Xapade!) yia va
kaBapioeTe auTé Ta PEpn oKOUTTICOVTAG Ta,
aMG TPoaELTE va aKouTTICETE TIPOG ial
karevbuvaon.
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2. KoaBapioTe v TAGKQ EOTIWV.

3. TomoBeTAaTE Ta KATIAKIO TWV ETTILWV Kall EAEYETE
Tl gival TN owaoTH Toug BEa.

4. Orav TomroBeTeite TIg VW OXAPES, TIPOTECTE va
TOTIOBETACETE TA OTNPIYHATA OKEUWV WATE Ol
€0TIEG va Eival KEVTPOPITEVEG.

KaBapiopog Tou ivaka eAéyxou
KaBapiete Tov Trivaka eAEyxou Kai Ta TrepIoTPOPIKA
KOUNTTIA g £Va UyPO TIaVi KOl OTEYVWVETE e
OKOUTTIOWA.
Mnv agQaIpeite Ta KOUPTTIG/ITTEPIOTPOPIKG
KOUUTTIGH EAEYXOU IO va KaBapioeTe Tov
Tivaka eAEyyou.
O mivakag eAéyxou uTmopei va utroaTei ¢npid!




Avtipetwrion TpopAnudrwy

pX o G
«  Aevumdpyel pedya. >>> EAEyETe Tic aopdAeies ato kouti aopaAeiv.

P)

«  Hkevipikr BaABida aepiou eival kheio. >>> Avoire 1 SaABida agpiou.

« O owhvag aepiou eival Auyiopévog. >>> EyKaraoTioTe owaTtd To CwAfva agpiou.

«  Oreorieg eival Bpwikeg. >>> KaBapioTe 1a Lépn Twv 0TIV agpiou.

« O ¢earieg cepiou eival Bpeypéves. >>> STEYVWOTE TQ PN TWY ETTILV QEPIOU.

«  To KamaKki TnG £0Tiag aepiou Sev £xel TomrobeTnBei kKaAG. >>> TormoBeriaTe KaAd 1o Kamrdki TnNg
ariag agpiou.

«  HpBaABida aepiou eival kheiom